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Irmanser dnkoycki sk BeparomHnl ayTap Bepiia
“3arpan, 3arpam, Xjaon4us MAJHL...”

Irmaner Adukoycki, moyua, He 6bIY BBICOKae MyMKi Ipa CBae MadTBIUHBIS
300JIBHACII, IIPa IITO aMHONYLI HacBemubly Ha miceme: Owdz ja, chociaz
1 nie poeta...t. CIOBBI TOTHIA, IIpayoa, aaHOCUTICA m1a Taaoy IoHAITBa i ObI-
mi Hamicansl ¥ 1842 romse, T. 3H. y Yac, KaJli TOJBKI JiTapajbHa HEKAIbKI
paso¥y sMmirpanT nacupabaBay cBae ciibl ¥ Bepcidikalibii. A BoCh mpa3 HelKi
n3sicaTak ramnoy y mapobky l. dukoyckara mesmacs §xo 6113y THICSIBI BEP-
IIaBaHbIX pankoy, 864 3 skix Obual Hanpykasaubl (361 — ananiMHa), 1 6H
MIPAISITBAY CKJIaMIallb BEPIIBI JIEI3b HE & KAHIA CBAUTO KbBIIIIIS.

[Tonbckamo¥ubIs BepraBaubist TBOpHL 1. Ankoyckara npacskHyThL Xa-
PAKTIPHBIM [JII T'dTara TBOPIBI MATPBIATHI3MAM, sSKi IPyHTaBayCs Ha
moboBi ma Majioe Anrubinnl — JliTeo-HaBarpamuoinot i OLiy amHadacHa
BBIAYIIeHHeM “m3spxkayHara’ mauynms na Pousr [lacnamitae, skyio ¥ Toit
vac 3BbIUaina aTascamiriBasi 3 [lompiruain. Amnras Gombin sickpaBa mamase-
Hasg THOHOPHIOBLIMHACIE STOHAW TBOPYACH] BBICTYHiNIa § Ipa3aiuHaill KHize
“AmoBecrib 3 Mamro yacy, anb0o JliToyckis mpoiromnl”, y KO CTBOpa-
HBI HARIIIKABEWIITHI MaJIFOHAK T'PaMaJICKa-TaIi THIYHAT A XKBITII Ha bemapyci
mauaTKy XIX crarommss, a TakcaMa MMamaa3eHbl ad3iH 3 CAMBIX aIMETHBIX
GeapyCcKaMOYHBIX MacTalKix TokcTay csapansinbt XIX crarommss — Bepi
“3arpai, 3arpaii, XJa0mus MAJIHL...” .

L List I. Jackowskiego do L. Niedzwieckiego z 25.04.1842 r., [w:] Rkps. Kér. 2405: Ko-
respondencja Leonarda NiedZwieckiego: Litera J (Jabloriski Leon — Jung A.), 1832-1874,
s. 214 v.
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SamiuBarounl I. Slnkoyckara ¥ nmouar mosibCKaMOYHBIX JiTaparapay bBe-
mapyci XIX craromn3si, MBI TBIM CAMBIM IPBI3HAEM SITOHBIS 3aCIIyTi mepa
Germapyckaio KyIbTypato. A raTa asHadae, IITO HEKAJI ¥ HOBBIX SHITBIKIIA-
MebITX 3 IBSIIIA TANPAYIIEHbIs i GOJIBII TPYHTOYHBISI 61T paMBbl; TiCTOPBIKI
i miTapaTypa3HayIbl I3TajéBa MPaaHaIi3yIolb TBOPHI ITadTa 1 MCbMEHHi-
Ka, XapaKTapbICTHIKA SKiX Oym3e IpyHTaBalIla HA MACTAIKIX BapTacCIisIX
TOKCTAY, a He Ha MAJTiThIYHA 11i HAllbITHAJIbHAN 3aaHTaXKaBaHACII ayTapa.

Ha xanb, c€HHs He 3ayBaxkaela IiKaBacili 6eIapycKix macilemndbiKay
nma acobwl 1 TBopuacti 1. dukoyckara. 3masasiacsa 6, yxko cam GaxT, IIITO
¥V KHi3e niCbMeHHiIKa HaJIpyKaBaHbI aIMeTHHI OejlapyCKaMOYHBI BEPIII, IaBi-
HeH OBIY CKipaBallb HABYKOYIIay Na IPYHTOYHAra BHIBYUSHHS STOHAE CIIAI-
ubIHBEL. AIHaK Tak He cTajacd. Y pasmsesax MaHarpadiil i mamgpyuHikay,
npeicBedyanbix [laymoky Barpeivy, 3Bbruaiina 3HaxXom3inacs Mecia TONIbKI
Ha HeKaJIbKi pankoy mpa [. Slukoyckara, 3anaserdanbix 3 apThiKyiia CTaHi-
cimaBa Ceparsinckara ¥ “Ilonbckiv cimoyHiky 6isarpadivaniv” 2. He 3BsapuyY
yBary Ha [. dmko¥ckara i 1. Bampymcki®, ayrap dakTbiuHa mepimara
cyp’é3Hara macienaBaHHs IpabiieMbl aTpLIOYILI Bepiia “3arpaii, 3arpaii,
XAOTId MAJTBL...” . EH, Hamicayurel ¥ 1996 romse, mro wigkiz gaxmag cysasi
1. Auxoijjckaza 3 6eaapycrat aimapamypats we Ycmanoijiena, mayrapae
OTYIO IYMKY 1 ¥ HACTYIHBIX ITyOIiKaIlBIsSX CBae Mpallbl Ipa Bepi “3arpaii,
3arpain, xnaémas Masnet...” — 36opaikax apreikynay 2003 i 2012 rr.4 I rata
HATIen3s9sl Ha Toe, mTo msram 2006-2010 rr. y mpyky 3’siBiycs mmapar
MaTAPBIANAY, V IKiX iI3€e TaBOpKa sSKpa3 Mpa NadblHeHHI sMirpanTa 3 HaBa-
TpaIYbIHBI 1a MACTAIKal JTiTapaTypbl. A Tamy Hespasymena: yamy . 3a-
OpyOcki aHigora mpa rata He 3ranBae. HibbiTa macss cBaix myOGsmikarbrit

2 I'm.: S. Sierotwinski, Jackowski Ignacy, [w:] Polski stownik biograficzny, t. X/2, z. 45,
Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1963, s. 275-276.

3 Iymaenna, 1. 3anpynckara “ammrypxuayna’ an 1. dukoyckara Toe, mrro Eaxim JTs-
JIeBesib Ha3Bay sAro ¥ Jticiie ma BamentTwis 3esapkoyckara am 11.02.1853 r. “He momaxpa-
TeIYHBIM TaBapbimaM” (kami Gombimn maknamaa: Znam tylko “Panorame” Jackowskiego
o przepadlej przeszlosci, alez on nie demokracki towarzysz” (J. Lelewel, Listy emigra-
cyjne, t. IV: 1849-1861, Wroctaw—Krakéw 1954, s. 142). Ame Tyt E. JlsameBens xaxa
¥ mepiiyio dapry mnpa npbiHajiexkHacb [ Jikoyckara ma r. 3B. apbICTaKpaTbIYHAN [ap-
Toii Amama Yaprapeickara. Pabinb BBICHOBY, IITO 29Mad TaApaKMAPbICMbIKG 3YCiM He
CMAcCYeyya 3 aHMBINPbl2oRHIYKiM nadacam eepuia, — HIIPaBiIbHA. Y K0 caM GakKT, IIITO
1. duko¥cki mHanpykasay y cBaéil KHize “@HTBINPBHITOHHIIKI BEPII, CBEIUBIIL IIPa AIBa-
porrae. I §¥ “Anosecui 3 Maiiro uacy...”, i ¥ xapscnanmsuusl 1. dukoyckara (Jobpa § nac
xaxcyyv: Cayocwor Ilany eepne, mo on mabe nepdre) 3HAXON3IM HE AMHO MAIBADIKIHHE
raramy.

4 Tn.: 1. Banpyncki, Hapuicwr 2icmopwii 6eaapyckat simapamyper XIX cmae00das,
Minck 2003, c. 25; éu xa, Ila dapose na Iapnac: Ampuibyybiinbia dacaedasanmi i nbi-
manni paydnybli 6eaapycrati simapamypsvr XIX cmazoddsa, Miuck 2012, c. 23.
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capan3iabl 1990-x ramoy OOJBIIT HIKOJI He 3BIpTAyCs M1a T'dTAe THIMBI, HE
ubpITay Hivora Ha raTyio ToMy. 1li, HaamgBapoT, CBITA BEPHINL y CBAIO aT-
PBIOYIIBIIO i HABAT He MaIlycKae MyMKi, IIITO MOXKa OBIIb iHAKIII.

I 3ycim yxko mpeikpa, kasi kaumsoisio 1. anpyackara 6spaia “aba-
pamss’ acoba, MITO HIKOJII He BEIBYYaJIa JIiTapaTypPHLL Iparac Ha Bemapyci
¥ XIX craromnsi. ['aBopka mpa cupoby 2Kansr Hekpammsiu-Kaporkait ac-
MIPYYLIIbL HAIIYIO HI3rOmy 3 MpamanaBaHato 1. 3ampynckiM rimorssaio, mIrTo
ayrapam Bepria “3arpaii, 3arpaii, xiaomus Masuel...” 3’syasgenta FOmabsau
JLacko¥cki. Byuonait (tax 3soruaiina 2K. Hekpammsiu-Kaporkas nasbiae
cBaix amaHeHTay) He cramabasnacs, IITO MbL ¥ alIHBIM 3 aPTHIKYJIAY CIBEp-
I3UTL: 4K ceeduaup dacmynmubld CENHA KPLIMIYbL, dmizpanmyl 3 Beaapyci ne
MeAl AWUD cami § moti uac nauyyyd 6eaapycrae camacealomacyi, a ma-
MY He Ma2Aa T iT Hapad3iyya 1094 cmeapannd nosal beaapyckati Aimapa-
mypwl 3 danamoz2att nadobrati micmuipirauyvri®. 2. Hexpamssiu-Kaporkas
y6aubliia §¥ r3ThIM BBIKA3BaHHI IMKHEHHE NPACAUbIYb I6a.410UblI0 a0y MKIHHS
Gelapyckall HallbISTHAJBbHAN CBSIIOMACII, & TaMy ma3BaJise cabe maipaHiza-
Ballb: 3daeyya, wanoijnbl dacaedublk 6aaodae uapoynati mewsyprald abo
ANMAIKAPCKIME WAAIMI, TKIA 0A36AATIOUL AMY BbIZHAUBIYL CMYNEHb OEAa-
pycratll camacegdomacyi §f mot yi bt nepviad uacys.

3acraenma Tombki 3m3iyiasnmna: n3e rata 2K. Hekpamsiu-Kaporkas
3ayBaxbljla ¥ TOW HaIlail mpalbl CIIPo0y Npacaublyb 36a.410Ubl10 a0y IKIH-
HS HaIbITHAJIbHAN cBsamoMacti? ["aBopka TaM imiia TOJBKI Ipa Toe, IITO
I. dukoyckii A. Poimincki?, nanexaun! na “mapreii” Amama Yaprapoickara,
IIITO acHOYVHall cBaéil 3amadail Gaublia anpamksuae [lombirysr (He Poubt
[MTacnasmitait abonByx Hapomay, a MeHasiTa [loabirysr), y cBaix mMaTITikix
myGIIiKANBISIX 1 IPBIBATHBIX JIicTax (AMOMIHIX 3aXaBAJIAcsa HEKAIbKI COTHSY )
Him3e He 3rafiBalollb Ipa cBae GelapycKis HaIbISHAIBHBIA ciMmaThi. bk

5 M. Xa¥cTosiu, 3aepat, zaepati, Taonus maavl...: npabaema afjmapcmea, [y:] Be-
aapyciva=Albaruthenica 31: Hosae caosa § 6eaapycicmuiypl. Jlimapamypasnajcmea
1 paavraapvicmuika: Mamapvigavr V Miscnapoonaza kanepaca 6eaapycicmai, Miack 2012,
c. 257.

6 K. Hexkpamossiu-Kaporkas, [lImammoiuas simapamypa Beaapyci i xanmakcye
AKMYAALHBIT ATMAP ANYPAZHATULIT Kanydnybit: danamodrcnir, Minck 2015, c. 142.

7 He sramsaem TyT IO. Jlsackoyckara, 60 aHiskix (axTay HOpa SCOHBIS HadbIHEHHI
3 I. dJuko¥ckim i A. Prinirckiv He 3axaBasiacsi. Bomnbin 3a Toe: npossinrga FO. Jlsckoyckara
afcyTHiduae ¥ crmicax BBICHAHIAY- “‘Tajisgkay”’, sSkiM aHIUIINCKI ypam aka3Bay mamamory,
a 1. 3H. 3 I. Sluko¥yckim, mrro BeImIauBay raTyIo gamaMory SMirpaHTaM, MardbIMACIl CIiaT-
kanna 6bw1i gplcTa rinarsTeradbls (y JIonmane ¥ Toill yac 3HAXON31IiCS THICIYBI BBIXAAUAY
3 Gbutoit Pouer ITacmasnirait); a Boce A. Pommincki xeiy na-3a Jlommanawm, sxi (ma sro

yrnacHbIX cioBax) HiKou ne aeaedsel (Poezije, Londyn 1853, s. 5).
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i maTpabHA TYT Helikas yapoyHas Men3ypka? HsayKo He BephIIb TaKyMeH-
TaM 510xi?

Ane mam6onsm icrorrae Toe, mro 2K. Hekpamssiu-Kaporkas mi To
HsIYBaXJliBa UbITala, IIi TO HE 3pa3yMelia MpaJYbITAHAe: y CBaix IMparax
MBI He acIpdYBaJii IIpalaHaBaHYIO HaBYKOYVIaM ATy HAIliCAaHHS BepIIa
“3arpait, 3arpai, xaonus MassL...”. Ylkpas HaagBapotT: sk i 1. 3anpymcki,
MBI DABOM31M, IIITO BINOMEI Oerapycki Bepil y3HIK y 1840-s 11i HamagaTKy
1850-x rr., xaji cTBapanaca “Amosecub 3 Mairo uacy, anab6o JIiToyckis
OpBIronsr” .

I 3ycim yxo neinerannkimi namasorria passari 2K. Hekparmssiu-Kapot-
Kall mpa wamul #apodnat scmamuiki. Maynay, y 6emapyckaMOYHBIX TBOPax
nepiae majgoBbl XIX cTaronmss He cTae Hapoodnat 3cmambiki: Nepasaircae
abo 2Yymapblcmplunad i cambipbluna-napadviiinad cripasanacys (“Oneida
nasvieapam”’ Bixenyia Pasinckaea, “Ha npwviead Adama Miuxesiua” Sdna
Yauoma, “Pabywnxi myxcvikoy” dna Bapwusfckaza), abo 3amadma sijubl
ObLdaAKMBIBM Y CNAAYUIHHE 3 HaFmbicha cnpowuanatl nasmukat (“/Ize-
sanvra”, “Iapaaiya” dna Bapwusjckaea)s. II3iyHae cuspmxsHHe: xiba,
TOJILKI TOH, XTO He 4bITay “OHeimsl HABLIBAPAT', aIBaXKbINIA CKA3allb,
IITO 3Tall MadMe He CTae Hapoodnati 3cmamolki.

Ilima »x rora 2K. Hekpammsiu-Kaporkas mzens Taro, xkab maBecii,
mTo 3ycim ciayinaa B. Hywin-Mapiiinkesiu, He Bemaioubl Bepina “3arpait,
3arpait, xaémus MAbL...” (m@3e, BigaBouHa, HApOMHAE SCTITHIKI MACTATKO-
Ba), 3 TOHapaM 3asBiy y npbicBsiusHHI Assikcannpy Jlame, smernrganbiv Ha-
nauaTky 36opaika “Ciekawys$? — Przeczytaj!” (y 2K. Hekpammsiu-Kapor-
Kall — y mpaaMoBe Oa BepiraBanae anosecui “Kynama”): Hazat wmo zouyyb
2a680PaAYb, GAe HC 29MA T NEPULLL NAIZI0 HAULA2A CAATHCKA2A 4100Y ANpaHyy
Y Wamvl HaPOOHAT ICMIMBIKG, YBEY HA CUIHY HCLWWYL T NAKINYY Y WIpa-
2y meopai atubinkaea nicbmencmea, ublm i 2anapyca®. Maymay, B. Hy-
mig-MapitinkeBiu ycBemamiisay cBar pOIIO sK MadblHAIbHIKA Geapyckae
MTapaTypsl i 2aHapblijca He MbiM, WMo NICAY Na-0eaapycry: «anpaHyyb»
nas3i0 « Wamovt HaPoIHaAtl ICMIMBIKLY — HAMHO2G O0ABUL BANHCHAT 3a0aUa
0ag g20 A% dag meopyvill. A r. 3H., ycé caBelkae IiTapaTypasHaycTBa Ia-
MBIISTIACS, KaJli JIiYblIa IMavblHAJIbHIKaMI HOBall Oeapyckail jiiTapaTyphl
TBIX, XTO Ticay y mepiai najgoBe XIX craronn3s ma-6emapycky.

8 K. Hexkpamossiu-Kaporkas, llmammoiuas simapamypa Beaapyci i kanmakcye
AKMYAALHBIT ATMAP ATNYPAZHATUBIT KAHUINYBIL: danamoxrcHir, c. 143.

9 Tamcama.
10 Tamcama.
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Annak amivora nmamo6uara B. Iyuin-Mapiiinkesiu He cuBsapmxay i ani-
SKYIO Mad3il0 He ampaHay y wambt Hapodwati scmamoiki. Komimusas ma-
MbITKa S3sma Admymikesiuall yeama ¥ sman 2K. Hekpamssiu-KapoTkyio,
sSKas CTBapbLIa HEMAPIUYHYIO i M3iVHYI0 TOOPBII0-a0TpyHTABAaHHE, IIITO PI3-
Ka adpo3nbvl §f ceaél macmaykal dackanasacyi eepw “Salirpail, 3aurpai,
XJIOMYa MaJIbL...” evlgfjage ycét ceaéli nasmbviunat Gaxmypatll CAYUWHACUb
meprasanng 1. 3anpydckaea, axi nepakanajua daxazaij, wmo 29mbl eepul
He moe O6blyb Hanicawbl panet, Ak y H0-r ee. XIX cm.”12.

BenpMmi mobpa Bemars akTyasIbHBIS JITAPATypPA3HAYUBIST KAHIIIIIH,
ajle KaJIi MmilaI macjaeqaBaHHe 1a MiCTOpHIi JIiTapaTyphbl, TO HAUIEPIIT TP3-
6a Bemalb JIiTapaTypHBI TPAIRC, ThIsS abCTaBiHBI, V SKiX €H andbiBaycsd,
i Toit “apxiyHbl mbUT”, IITO HAHEC ma Halllara 4acy CBemMYaHHI abydicommd
HAYBLIHAALHAE CBANOMACYL Oeaapycraza Hapoda.

He pa3s ims 1. dlukoyckara sk ayrapa Bepina “3arpaii, 3arpaii, Xiaomas
MAJIBL...” 3ramBay y cBaix myGmikanbisx GapaHaBinki kpassHayma Mixach
Maminoyckil3. Ane sro MaHepa BLIKJIAOAHHS CBaixX, 3BLIYaiiHa 6e3 apryMeH-
Tay, noMbIciay i ¢aHTazil, XOIb He Ma30ayiIeHbIX YacaM pallblTHAJILHATA,
(six Hi n3iyual) 3sapHsaui, He masBassie YKIIOYalb HamicaHae iM y HABYKOBBI
IBICKYPC.

Ha xanb, acoGubls Oemapyckis JiTapaTypasHAYIbI, ITajeMi3y0ubl
3 BbIKa3BaHHsMI (dacTa jiTapanbHa abpasmiBeivi) M. Masminoyckara, He
30071711 BBUTLY UBIIb 3 HENAKJIIATHACIIAY OBl iHCIHyabIil Kpas3HaYIa THISA SAro-
HBIS 3/Iarangki i MEpKaBaHHI, siKisi MOT'YIIb IPBIBECII J1a BBISYIEHHS iCITIHBI.
Tak, I'. Kican€y y maBykoBait skcnepThize kHiri M. Maminoyckara “Ila-
Bent locidasiu Barpemv (Ilajmiok Barpeiv): Jleremmer, npayna, saranki”
(Bapanasiusr 2006), 3ausepmxkanait [acreiTyram mitaparypst HAH Bena-
pyci, mamicay: Bazdoxaznvia i 6esadkaznvid nasayvli M. M. Maainojjckaza

11 Y aperrinane usrraem: Niechaj co cheg méwiq — ja przeciei piérwszy poezye naszego
wie$niaczego ludu przywdzialem w szate rodowej estetyki (Boutyusuue namae — M. X.),
w wiodlem na scene Zycia i postawitem w szeregach utworéw pismiennictwa rodowego
(BeLyusHHe Hamae — M. X.), z czego sie chlubie (W. Dunin-Marcinkiewicz, Cieka-
wy$? — Przeczytaj! Trzy powiastki i wierszyk ulotny, Mifisk 1856, s. n. n.) lllater rodowej
estetyki B. Ilynina-Mapiinkesiua asHauarons Hiuora iHiara, a TOIBKI IIaTHl aliYbIHHAI,
. 3H. TIOJIbCKal (podbimacnamiTayckail) mitaparypst!

12 7K. Hexpamoagiu-Kaporkas, Hlmammoinag simapamypa Beaapyci § xanmakcye
AKMYAALHBIT ATMAP ANYPAZHATULIT KAHUINYBIL: danamoxrcHir, c. 143.

13 3pprvaiina, 3 HeraTLIyHAN KaHATAIBIIL: “HONBCK] MacoH” , “HalbISHAI-IIABIHICT” , “py-
cado6”. Bimasouna, 3 raTail nperasmbl (Bepm “3drpait, 3arpait, xiaomas MABL..” Ha-
aexbinb mapy 1. dmxo¥ckara) M. MaiiHoycki crapayjcs BbKacaBallb BEPII Ca IIKOJIb-
Hae TparpaMsl, Kab Tacis 3 TOHapaM 3asBillb: Ycé-mKi 4 0amo2ca 6bIKANOUIHHA HCOLUYUS
1 «meopuacyiy Laepvima ca wrosvnviz npazpam.
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He MO2Yub Oblyb MPLIHAMBL © Jreasewbid. l'anaposae mecya CAAIHCKA2G
camapodka Baepvima §f atiubivmatl 2iCmopbli 30CMaeuya HenapyuLaHbim.
IIpayma, kpbIxy ma3Hel, Ta3HAEMIVIIIBICS 3 HAIIBIMI TyOTIKAITBIIMI Ha TOMY
aTpeIOYIBI ayTapcTBa Bepia “3arpait, 3arpait, Xaomus MAJIHL...” | BIIOMBI
ricropeik miTapaTypsl ¥ inTops’io Bemapyckait mparpame Ilombckara pa-
neié 19 mas 2007 roma Kpeixy 3MsHIY cBaé Mmepkasanmue: [Kicsutéy:| Miny-
Aae, Kaai abpacmae 0adamrosvimi 03MasIMi, MONCA PAOIYYA AU 60AbUL
npwvizoscvim. [KaposcnanmsuT:] A wmo 6bl cradcaye naxowm eapcii lenama
Aurofckaza, ax afmapa eepwa, wmo npuiniceaeyua Iajuory Baepuimy?
[Kicsanéy:] E‘Cbub maxad 63pcid. Aae 23ma MmoabKi MepKasaHbHe, AULYUI
daaérae da mazo, Kab mbl g20 npviznasi. Kaai SAuykofcki, dvik Mbl am-
PHIMATBGEM TUWYUD AOHAZ0 OEAaPYCKA2a NICOMENbHIKA. Y PIWUE PIUWM HAC
YIKABIUL MOALKL LCbUIHAl®.

Cénns abapaHsans Mid mpa mepirara CsUISTHCKATA MadTa, HA HAIILY IyM-
Ky, VKO HemapaBajibHa. ['3Ta a3Hayae MPOCTa 3aITIONIYBIINL BOYHLI i Ha
¥Bem3eHbIsI ¥ HABYKOBBI JKBITAK HOBBIS MATAPBIANBLI, 1 Ha JIOTIKYy pa3Bill-
s manseit y Kparmreiae § 1828 romsze. TwhiM He MeHIIT, HaBAT Taki aba3HAHBI
¥ ricTopsli antubiaHal miTapaTypsl XIX craronmnss nacmenusik stk A. Amyti-
KeBiU TpalsirBae alCcTOWBallb HAYHI caIlblslicTbruHa-caBenki mid. Ilomryki
iciinel €H HasbiBae crpobaMi anowmg2a uacy adabpaup ad II. Baepvima
agymapcmea sepwa, macnaubis Kesaam3om Kapamem 2KypajckiMm Ha ampac
AxampMmii HaByk Bemapyci ¥ 1988 romse dorakomii 4aThIpOX TaKyMEHTAY
npa cam’to II. BarpeiMa mmiubilnb yHIKaJbHBIMI, ajie mamae iX y Iepak-
Jlam3e — Oa CEHHAIIHSTA OHS MBI HE MaeM iX HaByKoBail myOsikaribrilS.
Camae mpoikpae Toe, 1mto 9. duymkesiu cray Ha nuisx abpasiiBara
TpaKTaBaHHs alaHeHTay (BiHaBOUYHA, 3aIa3bIULIYIIBI TPBIEMbI GapaHaBil-
Kara kpassHayua): Hexamopviz amamapvr ad kpag3najcmea i ad nasyki
aKaIMIUNAT NAATUBLAT 3G AENWAE 3ACYMHABAUUA § affmapcmee eepwa,
admafagioupt 420 Ha Kapvicyb nepwanybaikamapa urofckaza (3200ma
BbICAOYI0: CYMHABATCA, KaAO T THWHLT NAATUBLAT, WO Mbl Hewma éedaews )17,

14 JI. Kicanésa, 3 aprisa Ienadzs Kicaaéea, [y:] “Hauyyv a5 aécy saasyya mypvi”:
Hamayi Ienadza Kicaaéea, Minck 2009, c. 48.

15 T T'apauka, 3aeadxi 1 magmuiyv, poounati aimapamypsi, [online], http://www2.pol
skieradio.pl/eo/dokument.aspx?iid=52659 [mocTym: 06.01.2017].

16y “gmize-Gykitene” (sic!) “A §f mackatzr mpyoua rcviyi...” SI. SIaymkesiv namae dbora-
xomii K. 2Kypa§ckara, anme smsamaious! ix tak (8x10,5 neparsaparonna ¥ aro ¥ 3x4), kab
HEMardybiMa ObIJIO IPAYLITALb.

17 g, duymkesiu, “A § mackasgr mpyona scowyi...”: Baepuim—Kpawsim—Tyxoijcri-—ne-
jJmipyuacus: a 200-2003v031 Ilajaora Bazpuima i 570-20036031 Kpawwina, Pakay 2012,
c. 4.
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A Boch yHiKa/IbHACHB amyO/liKaBaHBIX (XyTusil: Mepaka3aHbIX) NaKy-
MEHTay MmacjemdblKaM syHa mepaboJIbIIIBaeIliia: aHiBOMHBIM 3 iX HE MOXKa
OBIIb HMAllBEpIXKaHAE ayTapcTBa “3arpai, 3arpai, Xaomus MATeL...” . Ikpas
HaaIBapOT: MEHABITa, BeMaHHe NATHI HAPAMKIHHS i maThl nutiody II. Bar-
pbIMa, a Takcama maThl cMmepii FHOsada Barpeiva maspostinia 3acyMHsBAII-
na ¥ ayrapcrse. Cam Taro He x)kamawoubl, 7. JdHyIIKeBiY copbrubHiYCs na
Taro, mro crnadarky M. Masminoycki, a macmsa i “mpadeciitHbis 3HAY B
IpamaHaBaJii cBae TimoTH3bI ATPHIOYILIL Bepiia XIX cTarommss.

[TakazanpHua, m1TO Hemapyckis giTapaTypa3HAYIbl He aCOPIYbLIi Hi Ti-
norasy 1. Banpynckara (na mecya caagncraza nadasemra Ilajmoka Bae-
poima (...) npananasays wapawkosaza watryiya FOavana Jlackofckaea),
Hi Hamyo Tinors3y (HallbONBIN BeparomHbIM ajTapam Bepina “3arpaii,
34rpait, xaémas Manst...” 3's¥nsenna 1. dukoyceki). Bo, anpaua “kniri-6yk-
mera” . AduymikeBiya, HaM BSOOMBI TOJIBKI apTHIKYJI cBeTJ Al maMsii ['e-
manss [Ipamesiua “IIAH TamsBym Amama Minkesiua i AITOBECHB 3 MAU-
'O YACY, AIIbBO JOTOYCKIA NPBIrONbl Iraara dukoyjckara”, y skiMm nam
Gaunina crupoba i psamimaBans nayui midp mpa II. Barpeima, i abapa-
HIIb yITaCHYIO IyOJIKaIbII0 Ipa KpaIlbIHCKara nasTa 3 HaJeMiUHBIMI BBI-
mamaMi cympallb BbikaszBamusay M. Maminoyckara, HaIpyKaBaHYIO SIITUD
¥ 1994 romzels.

Ha sanexnacup TBOpa I. dukoyckara an cnaByTae nasmber A. Mimkesiua,
3BspTAasl ¥Bary siras cydacHiki-smirpanTsl (Hampsikiaan, Amxam Mixamoy-
ckil?), a masuenn — Ynansicinay Kaparemacki??, Cranicaay Ilirans?!, Jlea-
mapn Ilanropcki-Axonay?2, 36iruey Cymonbcki?d. [Ipayna, nasomi mziyua,
mro I'. IlpameBiu mHe mamiuely maTpsbHBIM 3rafallb HASPIOHIKAY 1 mpa-
aHaJIi3aBaHBIA iMi MATBIBBEI TOKCTAY aOONBYX BBIXAAIAy HaBarpalacKae 3sM-
i, JlroHBIS XK yITacHBIS Ha3ipaHHI YacTa MOXHA Ha3Ballb &HO TiMaTd>ThIU-
vEIMi: [. Ayroycrkamy, AKI naciay 3emMadKy C6ai0 KHi2y, 6eAbMi TAYEAC-
CA HEe MOAbKL acnpaubiyd | Joaraadniyp yi danofniyb nexamopvid darmot
1 domaai “Ilana Tamosyma”, aqe ¢ danecyi da A. Miuyxesiua mpazedviio

18 Th.: T'. lipanesiu, Xpam Baepuimasaza eepwa, [y:] Hajuox Baepuim, Minck 1994,
c. 141-149.

19 Ii: A. Michatowski, Trzyletni pobyt na Wschodzie, Londyn 1857, s. 250-254.

20 'i.: W Korotytiski, “Powiesé z czasu mojego”: Studium Lterackie, “Kraj”, t. XXV,
Petersburg 1895, nr 17, s. 15.

21 Tn.: S. Pigon, Pan Tadeusz. Wzrost, wielkosé i stawa, Krakéw 2002, s. 30, 44-45.
22 Tn.: L. Podhorski-Okoléw, Realia Mickiewiczowskie, Warszawa 1999, s. 381.

23 I'nm.: Z. Sudolski, Pan Tadeusz w romans przemieniony, czyli Powiesé czasu mojego,
[w:] Pan Tadeusz i jego dziedzictwo: recepcja, red. B. Dopart, Krakéw 2006, s. 33-53.
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Manerasimaza 6e4apycraza TAONULIKA, Mpa2edviio 20 He3PIAAI3A68aAHA2A
80, MOBAT HCOPCMKAZE YAPCKA2A NPBIMYCY Mmaaenmy?t. Y cé x “Tparenbis”
[TéTpaka (cam I. Slkoycki BbiKasaycs GONbIN HakIamHa: “HSIIYACIs’ ) ma-
maelna ¥ KHize JiTapajbHa HEKaJIbKiMi ab3amami, a, myMaeniia, Kab IMmichb-
MeHHIK xamey “manecitii” ricTopsro masTa II. Barpeima, To éH TIPBICBSITY
OBl sIMy 3Ha4YHa OOJIBII MecIa.

[lITo marwruwine aprymenTay, skimi . [IpaneBiu iMKHeIIa BBIPA3ilb
HS3TOMY 3 HAIafl TifnmoTs3ai, OBIK SHBI 3HOY Ka YbICTAa TiMaTd>THIYHBII:
He moe nasm capaowat pywi, axim 6viy 1. Syxofcxi, npaz 20 2adoy nac-
g nadsei (a 3 sepwa 6bvIPA3HA 810ayb, WMO HAMICAHbL €W NAJLEMKAM,
HENACPIOHbIM cB8edKam mpazedbli, a4 He NANHCHLABIM, CIMAALIM UAAAEEKAM,
aKim 60y wa myro napy 1. duyxofcki) panmam nanicayd 2eHigibrbl Meop=>.
IIperusiM, cBarO BBICHOBY Ipa Ma’THIYHBI TajeHT smirpanTta . IIpanesiu
“sacHoyBae” Ha HIObITAa HAIllal AIPHILI ITOHAE TBOPYACI, IPBIMTiCBAIO-
9bl HAM “HEraThIYHA-KPBITHIYHAE” crayimenHe ma sie. Ha xajab, acobHik
“Topmaminay” Tpami§ na Hac yxo Tanbl, kKaii I'. IIpaneBiua He 6bLIO
¥ XKBIBBIX, & TaMy 3a[allb NBITAHHE: “‘m3e raTa i JK y HAIIBIX IyOstika-
UBLSIX BBISBIIACS “HEraThIYHA-KPBITHIUHAS AIPHKA MOILCKAMOYHAe mas3ii
I. duko¥yckara?” GbIIIO HEMArYBIMA.

AprymenTay, sxiMi MBI abrpyHTOVBaJIl cBaio rimoTssy, I'. Ilpanesiuy
ObLI0 Ana wedacmamikosa. Ilpayma, én Bemay TOMbKI amHy HAIIYIO Iy0-
naikanero (“9l, xous i e masra...”, “Arche” 2008, Ne 7-8, c. 880-923),
agHAK MBI Pa3yMeeM: sIK yCe€ PAHEWIIbIs HAINBIS apryMEHTHI Ha KapBICIH
I. dukoyckara, Tak i HOBBIsA, MANAN3EHBIA § TOTHIM apPTHIKYJE, HE MOTYIb
KaHYaTKOBa MMacTaBilb yce Kpomki Ham “i”.

[leprr-mamepinn gigbiM TaTPIOHBIM CKa3allb, IIITO MBI HE BeIaeM [a-
KJIamgHa, XTO Hamicay Bepin “34rpaii, sarpail, xaomus Mmanel...”. Ane, Ha
Hauty nymky, [laymoky (Ilaymy) Barpeimy TBOp mnpbimicBaeriia Gecrian-
crayua. Ha cénusini n3ens macimeqybiki He BBISIBiII aHiBOomHAra HAKyMEH-
Ta, siki 6 cBemubly mpa maTergHachs 1I. Barpeiva ma cimaByTara Bepiia.
daxreiuna, Ayrycuinac Suymnaimic (1878-1950) y 1913 romse nma mnan-
CcTaBe JCKOCHBIX CBENUYaHHAY CTBApPBIY jereHny. [IpbIubiM Tak, IIITO mas-
HEUIBIsS TacIeqUblKi HABAT He “3ayBaxbuii” ratara. JIiToycki ricTopsix,
maBenayurbics mpa mnybsikaneiio BammaBam Jlactoyckim y “Hammain Hise”

24 T Npanesiyu, Jar Tamsym Adama Miyxkesiua i ATOBECIHS 3 MAAIO 4ACY, ATbEO JIITOYCKIS

nmpeiroarl lenama Sykofckaea, “Topmamine” 2016, Ne 20, c. 252.
25 Tamcama, c. 266.
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nepakiaany-nepakasy26 XXIX pasmzema “Ilpamsar. Kceéunz Marmymmycki.
FOpara. [TasTt I1éTpak” kwuiri I. dkoyckara “Amosects 3 Maiiro gacy, abo
JliTo¥ckis mpwironbr”, mapayHay siro 3 BAOOMBIMI sIMY apXiyHBIMI MAaTIPHIs-
saMi mpa csassHeKi 6yHT y 1820-s ragw! ¥ MscTauky Kpartsrs i naséy, mro
npaTarbimaM masta [Iérpaka 3 kuiri [. dukoyckara 3’'aynseriia psanbHas
acoba — [laBen BarpeiM. AnmadacHa €H Him3e HAJIPOCT HE CUBSIPIKAE,
mrro Bepin “3arpaii, 3arpaii...” mamicay I1. barpeim. 1. 3anpyncki, siki 6615
agHBIM 3 MEPIIBIX, XTO 3BIPHYY yBary Ha marTps0y HaByKOBara MaIbIXOLy
na ‘“‘3alBepmkaHail’ caBelKal impasorisil jlereHabl, HaATiYbly HABAT, IIITO
A. Anyaativyic ne naseay II. Baepwima afmapam eepwa “3aiirpaii...”, 60
HaAGHLIL daxymenmovl nadcmay dad 2amaza 6idasouna He dasaai?’. Am-
Hak roTa He 3yciMm Tak. Ila-mepiae, ceoit apToikyn A. duymaiinic nassay
“A6 mamaneiM maste 3 Kpomsiaa”, BimaBouHa Maioubl Ha YBaze HE TOIIb-
ki IléTpaka, a menaBita Ilérpaka i Ilajna Barpwima ¥ amgmoit imacrtaci.
ITa-mpyroe, y apThIKyse €H mirma:

XJIOmYBIKi TAYBIHAIOIE MiCAIlh BEPIIHI, SHBI TO CTAPAIOIIa MiCaIlb Ha CIIa-
no0y TBHIX apbIMiHAJAY, IITO YBITAI, TO 3HOY IPOOYyIOIL HaIicalb cBag, Oe-
pydUBl TOe, IITO stHBL cami 4dyii 1 6ausimi. 3 Jiky raTKiX XJIOMYBIKAY BSIOMBI
HaM TOJbKi am3iH, IlaBen Barpwim. Bymyuwr ¥ mikose, €éH BenabMi mr00Ly Imi-
canpb Bepibl. Muora Bepinay 3 Hapyrmsiva, 6aex O3oma i inm. ymey €u Ha
maMsIb; IepamicBay, IITo managagacs, He TOJIbKI ApyKaBaHae, ajle i pykaric-
Hae. (Bepuier i necni nanagani ¥ Kpoureis posubivi mmsixami. Anasr 6pasticst
3 KHIr, OpyTis xam3ini ¥ pykamicHBIX 3amicax; raTak ObIIo 3 Bepiam Pasmosa
myarcvrko§)?8. 9lro, mauplHAOUATA TyMAallb, MYIIBLUIA KK MYy KBIIKAsT OIS,
i rapauti Bouki, Kasll mepamicBay CIIOBBI 1 Bepinbl ab MyKbIIKall cBaGonse. (...)
Y ammaro 3 ByuHaY, Barpeiva, 3HAWIIII BepIIbI, sKis makasajics Iama3po-
e, (...) Ke. Marayunsyceki cray xsamiues [layna Barpeiva, mro éu 6oseit
BepIAY Bemae Ha MMaMsIlb, 8 HE TOJILKI THIA, IITO ¥ ar0 ¥3s1i29.

Ha xanb, y mam3eHbIM dparMeHiie mepaBakarolb 30aranki i ganTasis
ricropeika, 60 Hi ¥ I. dkoyckara, Hi § apxiyHbix KpbIHiIaX MBI HE CyCTpa-
KaeM indapmarsi mpa Toe, mTo: 1. XIonusiki mKoasl Kc. Maruymmyckara

26 T'n.: Hampox 3 Kpowwimwa, “Hama Hisa” 1911, Ne 30 (28 simens). ¥ Bepcii rpama-
I3SHCKIM IIpbIGTaM apTHIKYJ HAIpyKaBaHbL 0e3 Moamicy ayrapa, 6esapycKaro JaIiHKako
nanmicansl — Wiast.

27 1. Banpyncki, Hoimanni ampbibyybli, Nasmulka i 3CMambike 6epuia 3AATPARL, 3AHTPAL
xJiomda MAJsL.., [y:] I. Banpymcki, Hapvicor 2icmopuii 6eaapyckats aimapamypur XIX cma-
200031, Miuck 2003, c. 11.

28 TokeT, mamam3eHsbl ¥ HAC y MyXKKax, 3Memnrdassl ¥ A. Suymaiimica ¥ 3HOCIBL.

29 A, duynaiinic, A6 masadvim nasye 3 Kpowvina, “Mamanas Bemapycs” 1913, cep. I,
cur. 3, c¢. 11-14.
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micasi Bepurwl; 2. mto II. Barpeim Byusrfcs § mikomer; 3. mro II. Bar-
peIMa “IOyIIbUIA ISKKas MyXKbInkas nosis” (6bly €H Memruadinam i ciry-
roo kcsunsa B. Maraymmyckara); 4. wro sHaiinui § I1. Barpeiva sep-
bl (HacaMpad, €H npadsiTay na cBaéil iHiusiaTeie “Rozmowu Chlopow”,
60 xc. Marmyumycki npaciy moxmaMmaBams po3wbid Oatixi, a mot npacma-
JywHa packazal Ha nNamaydb i 2omeid eepwbl’?, a Macis Ieparmicay TBOP
91. Baprrusyckara na 3aramy 4slHOYHIKA); 5. mTo Ke. Maraymsyceki xsamiy
II. barpeima macis Taro, Sk y Xjaamdyka §xo “¥3s1i” HeWKis BepIIbl.

Anuak Ha mamseHbls HeaOIaBEOHACII HIXTO 3 JTapaTypasHayuay
i ricropeikay He 3BspTay yBari. Bimanb, 60sbin icTOTHBIM OBIIO TOE, IIITO
cTBopanbl A. dumynaimicam BoOpas “cansgHckara masTa’ aamaBIOoay ca-
IBITICTBIYHAN 1M9aJT0Tii TpaacTayHikoy 6eapyckara HallbITHAJIbLHATA PY-
xy (Takcama i masmeimail kamyHicThuHaR yianse Ha Bemapyci). M. Ta-
porki ¥ 1920 romze kopaTka mepakas3ay apTweIKyl 3 “Mananoin Benapyci”
¥ cBaim mampyuniky “licTopwia Gemapyckae miTopaTyphl’ 3l a Takcama
nay KapoTKyio XapakTapblcThIKy “TBopay”’ Il. Barpeima: Bepira “3arpaii,
sarpaii...”, “I'yrapki Hawminer ca Cuamamam” ner “PasMoBbl mana 3 My-
xKblkoM” . XTo “iHinbigBay”’ mapsiriusHHe TBopuYara mapoOky II. Barpwima?
M. Taposuki cmaciaycs Ha HsmdyHae “kKaxynb , a Bock . Kapckis?, sxki
¥ cBa€l mparlibl, BeIman3eHan y 1922 romze, Takcama nay aaMbICIOBHI, XOIb
i meBsuTiki, pasmzen “IlaBen Barpeivm”, BeikapoicToyBae “cenenus” P. 3sm-
KeBiua33,

30 Tauvinaavnini: 3 2icmopvika-aimapamypubiz mamapovidaay XIX cm., yxnan. I'. Ki-
csanéy, Miunck 1977, c. 202.

31 M. T'apsuki, Iicmopuig 6eaapycrae simapamyps, Binsms 1920, c. 59-62.

32 Ham me ¥mamocs masmaéminma 3 ycimi myGmixamsrsivi S1. Kapckara ma ricropsi Ge-
JTapyckae JiTapaTypsl, skis €H 3mMsmruay y raszene “bBemapycs”. Ilepamycim, mikaBacis
Boikiikae Ne 7 Boimamus (3a 13 crymsems 1920 r.), m3e OpykaBaycs Ipamsr apTHIKYIIa
“Bemapyckist TBopsl Binmacs Kapatsirckara” 3 Ne 4 razersr, 60 MeHaBiTa HAIPBIKAHIIBL
sro Marii 6wk pasozensl “I'. Aprwivmoyceki i [Tasen Barpem”.

33 E. Kapckuii, Besopycol, B 3 T., T. 3, kH. 2: Ouepku cao6ecmuocmu 6e40pycckozo
naemenu, Muuck 2007, c. 301-302. Ilikasa, mro P. 3samvmkesiu y 1915 r. xwy vy Kpa-
IbIHe, mapaakyodst 6i6misToky K. Cearanonk-3asanckara. I'n.: B. JlaGausyckas, Paavk-
aapvicmuiunbt apriy Beaapycraea myses imga Isana Jlyuxesiua: Bapmanne npas 65 2a-
dofj, [y:] “Homo Historicus 2012: INamasix anTpananariusail ricropei” 2012, c. 473-474,
484, 486. Ik maupspmxsuue — HaTaTKa R. Sunicy ¥ raszene “Bietarus”: Piszué da nas. M-ko
Kroszyn, Nawahrudzkaho pawietu. Miasteczka naszaje tsio katalickaje. Majem piekny ka-
Sciol, pastauleny wiadomym ksiandzam Magnuszetuskim, jaki u 1826 hadu szmat dobraho
zrabit dla maszych mieszczan, katorych chacieli zapisaé da sielan. Pamiac bietaruskaho
paeta Patuta Bochryma dahetul Zywie¢ pamiz nami. Dzie chto i umiejeé jaho wierszy “Za-
hraj, zahraj, chtopcze maty” na pamiaé. 24 maja byi u nas kiermasz dy pracessija Bozaho
Ciela. Naszyja mieszczania zrabili kolki pieknych attarod w miasteczku. I'm.: “Bietarus”
1915, Ne 21-22 (4 czerwienia).
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IcToTubiM mis nerernsl 66110 1 Toe, iiTo M. INapsuki “mepaimenaBay”
Ila§na Barpeiva § Ilaymioka. Takoe angMeTHae TydaHHe iMsI TepOsT JIETEH-
OBl COpPBISiIa MAITBIPIHHIO TiCTOPHII Ipa TalleHaBiTara manjeTka, TaJleHT
SKOTa 3ary6isli MaHBI-TIPBITOHHIKI 1 IAPBI3M, XOIb ACHOYHBIM, BSIOMAa, OBIIO
HIOBITA csutsiHCKae maxomkanue [1. Barpeiva. A Tamy én — neprirsl Gesapyc-
Ki csmsHacki masT. Menasita, “cansucki”, a He “nuisxenki” i “monbcki”, sk
aMaJib yce iHImbisa niTapatapbl benapyci XIX crarommss. I'stas axasmiy-
HaCIb 3aMallaBajla § CBIMOMACII SK YBITAY0Y, Tak 1 JiTapaTypasHayiay
MaI3eHYIO JIeTeHOy, IIITO ISraM yCsIro caBelKara MepbIsay HemaxicHa ma-
MiHaBaJIa: Ha Baplle CAISHCKAara IasTa CcTasjla ycs impaarigyHas MalllbIHa
KaMyHICTBIUHAra JIamIy.

[Taka3zambHa, IIITO ampasy Maciis Kpaxy CaBellKall m3sp:KayHacii i Ka-
MyHICTBIYHAN impanorii 3’sBinacs i mepimas KpuITHIKA Jeresns: y 1992 ronze
kpassuayna M. Maninoycki BeIcTyniy y APyKy 3 apTHIKYJIaM Mal XapakTap-
veIM TeITyHaM “ILli 661y [laymok Barpeim mastam?” 34, ['sTa 6BIY 3yXaBaThl
BBINAI 8aAYHIUa2a Jblaemanmblamy°, aje éH IPLIMYCiY HaByKOY1Iay GOIbII
MiIbHA TIPBITJIe3entia na mpabiaeMbl aTPLIOYIbI Bepia. Y BBIHIKY §3HIKIA
nepiae TPyHTOVHAe maciemaBaHHe3S y skim OblIi aKpOCIIeHBI 3a1a4bl K
BBIBYUSHHS TTpabileMbl ayTapCcTBa XpaCcTaMaTHIMHATa TBOpa, Tak i JiTapa-
TypHae cnangubiabl benapyci XIX craromm3s yBoryse. Y OpPYyroll 4acTIIbI
nmacienaBanust 1. 3ampyncki macnpabaBay BBIPAIIBITE MEITAHHE ATPLIOYIIBI
Bepmna “3arpaii, 3arpaii...”. En copaBsIiBa 3BSIPHYY yBary Ha JIOHOAH-
CKyI0 mpyKapHIO-BbimasernTBa A. Poiminckara i kammnanii, n3e ¥ 1854 ronze
¥6aubly cBeT 3ramanbl Bepil. [Ipayna, He Maroubl MIOCTYIy Oa apXiyHbIX i iH-
mbIX MaTopeLway, I 3anpyncki maimoy nuisixaMm “KaHCTPYSBAHHS Taro,
[ITO MarJio OBINL’, Ha MANCTaBe YCKOCHBIX CBemYaHHsY. SroHas rimoTssa
(ayrapam Bepuia npamnanasasacs miubinb HO. JIsckoyckaras?) nagasanacs
IikaBaro, aje Ha se KapbICIlb He OBbIJIO Talali3eHa aHisgKiX apryMeHTay —
TOJIBK] NOMBICITHI-TAITY ITI9HHI.

34 M. Manino¥cxki, IJi 6w ajworx Baepoim nasmam?, “Bo crmasy Pommeer” 1992,
9 ceHr.

35 [Maupmmarousr 3 1992 T., M. Mamino¥cki HampykaBay HeKaJIbKi M3ACATKAY apTHIKyIay
i xuiry Iasea Iocigasiv Bazpuin (Ilajarox Baepvim): Jeeenov, npafoa, 3azadxi (Bapa-
masiuer 2006, 128 ¢.), y sxix MoTanakipaBana IMKHyYCs ObICKpaabITaBans aco0y I1. Bar-
pBIMa, OpBIIicallb SIMy POJIIO IpaBakaTapa ¥ KpaIbIHCKIX man3esx 1828 r.

36 Tn.: 1. Baupyncki, Ckaxcowye, zmo Bwi?!l: Jlimapamypasnaijuvia abpaswi, “Tlepra-
user” 1996, Ne 2 ¢. 112-130.

37 T'm.: 1. Banpyuacki, ¥ nowyxaz alter ego: a 170-200031 3 Onsg napadsconng FOavsna
Jlackojcraza, “Ilepmamser” 1996, Ne 7, c. 88-109.
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Ha mamry mymky, Haitbosbin BeparomHbIM ajTapam Bepina “3arpai,

? 1poba miubins Iraaner Auxoyckara. Hespoiuaiinacub raTae ri-

3arpaii...
MOT33bI § TBIM, INITO MACTEOUBIKY, SKi aMBaXKBINIA si€ PaclpaloyBallb,
maBsm3elIa  acupauBalb camora . dukoyjckara, ski HiIObBITAa BBIpa3Ha
3aCBEMYBLY, IIITO TIPa KPAIITLIHCKIS Maa3el ¥ sroHall KHi3e amaBsaaeriia 6ec-
CTApOHHIM Ha3ipaJibHIKaM, a T'. 3H. MaKCIMaJIbHa Tpaym3iBa. ThIM He MeHIIT,
BapTa Iaclpadallla 3 ayrapaM, sSKi MOT MeIb CBae NPBLIYLIHBI BbIOABAIIH
ysayHae 3a praJjibHae.

[IITo BapTa 6paus mam yBary, aHasIi3yOUbl apXiyHBIT MaTIPBISIIBL, JIi-
TapaTypPHBIS KPLIHIIIHI 1 HABYKOBBISI NacjieIaBaHHi, TaK Il iHAKII TATHIYHBIS
npabJsieMbl aTPLIOYIILI Bepiia “3arpait, 3arpai...” 7 Mbl MOXKaM BBULY YbIIb

HaCcTyIHae:

1. Macrauki xapakTap kuiri I. SInkoyckara “Amnosecrb 3 Maiiro
yacy, a6o JIiToyckis npbeironnr”.

Toit, XTO TpavYLITay TBOP IATKAM, TTArOM3IIIIIa Ca CIBIPIXKIHHEM, IIITO
kuira I. dnkojckara — rasTa amoBecilb, a He yCIaMiHbI. BOIBIT CcKiama-
Ha 3maranalla, IITo aHON 3 il raTara MacTalkKara TOKCTY 3’syisernia
x)anaune acupsubinb “‘Ilama Tamssymia” A. Mimkesiua, a r. 3H. paMaH-
TBIYHAE YCIPBIHIE Hama3eil “ppaHiry3ckae”’ BalHBI, SKas BIACSI aHIAK He
¥ imTapscax Pount Ilacnamitae. Ilamobuas imTspmpsTansis TicTOpBIi BBI-
pasHa BwIsyisenta ¥ Bepiubl masrta “[lamapama’, mto manspsaoriyay Ha-
micaguio “Amnosecti...”. Ajle He MEHIII BaxXHas iI9s, AKYIO IMKHYYCS maBec-
i cBafiMy YBITA4y ayTap, — I'dTa i OyMKa Tpa KOPCTKi i HeCTpaBsIiBbI
mam, ski YcransaBaycs Ha Banbkayurasine siraM amoIiHiX A3eCsIironn3sy,
mam, ski 3’syisennia akyHabIIHBIM 1 BApPOXBIM HE TOJBKI IIS IIIJISIX-
ThI, aje i musa csaaH. HeBbimamkoBa, myMaeria, 3’syIIfroIiia HaIPbIKAH-
bl pa3m3esia mpa masTa IléTpaka HacTymHBIS CIOBBL: Bépuc, napabax am-
2A1UCKT, NPbL MEHUL YTHCKIT GKAAUHACYIL, YAACHBIM Masenmam, 6e3 yca-
ATKQE HABYKL, 3a0ACneubly cabe HegMipyuae Mg, ¢ C6aEN CAM’t — NAULQ-
ny 1 dacmamax; IIémpax 3 Kpawvina 3a masenm, dadsenvt amy Bozanm,
3a3naly camae acopcmrae nawuacyes. Ha mamr nmormsan, MenasiTa BamoMast
I. duko¥ckamy ricropsis Po6epra Bépuca crama nancrasaio (poyHa sk i ri-
CTOPHBIS IIpa citencTBa ¥ Kparbine HA XITamayKoM, SIKi epal YbIHOYHIKaM
przeczytal poezie wlasne w ruskim narzeczu) n3esst CTBAPIHHSI FiCTOPBII a3-
Ta IléTpaka, skas § XX craromn3i mepaTBapbliacs ¥ jerenny llaymioxa
Barpemva.

38 1. duxo¥cki, Anosecyp matico wacy, aawbo Jlimoijckiz npvieodsl, Baprrasa 2010,
c. 181.
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2. JlitapaTrypHblsa 3noabHacai 1. SIlukoyckara.

Hiskix cymaeBay Ty T OBIIIb HE MOXKA: KOPIIYC anmyOliKaBaHBIX i pyKaIlic-
HBIX TOKCTAY maBomsinb, miTo 1. Ankoycki Bamomay miTapaTypHBIM TaJjeH-
ram. Ilepubist sraaxi npa rora (maraBanbia 1834 r.) 3Haxon3iM y HaTaTHI-
kax JI. Hanseenkara3?, a Takcama Ba “Ycnaminax...” Slua BapTtroyckara0:
I. duko¥ycki ¥ xose smirpanTay dacra 3aiMajibHA armaBsamay “nuisaxerkis’
riCTOpBIl, SKisi MPBICYTHBIS Ha3bIBadl “kKamenTapoM” ma “Ycmaminay Ca-
mwriner” [enprika 2Kasyckara. [lazment [. duko¥ycki maceuiae BepiraBaHbIst
TBOpH! JI. Ham3eenkamy ¥ Ilapbhnk, mpbI3HavUatoubl acOOHBIS /IS IPYKY.
SlHBI IPACAKHYTHI XapaKTAPHBIM IIJIsI TTAra TBOPIBI HATPBIATHI3MAM, SIKi
rpyHTaBaycs Ha j11000Bi na Majoe Anusrael — JliTBe-HaBarpaqusiast i GbIY
amHavYaACHA BBIIYICHHEM O3spKayHara nauyis na Pausr [lacnamitae. -
15 GOMBII SICKPaBa NAM3€Has TOHISHIIBINHACIEL STOHAW TBOPYACI BBICTYIIi-
ma ¥ mpasaiumain “Amosecrii 3 Maiiro dacy, anb6o JIiToyckix npeiromax”.

JI. Han3Benxi sitrus 3 30-x rr. ObIY 3HAEMBI 3 “IiTapaTypHBIMI IIa-
mami” 1. dmnko¥yckara i, 6ombir 3a Toe, MOXKa JIIYBIIIA AOHBIM 3 ThIX, XTO
32aXBOIY Hamicamb TBOp. [mos Hamicanusa “Amosecmi...”, BimaBouna, Hapa-
m3imacs man ymwibsiBam kHiri . 2Kasyckara “Ycmamiabr Camminsr”, sKyo
1. duko¥cki arprimay 3 mamamoraint JI. Hanseenkara sras § 1839 romse:
Amy dawai acobuix Pamietnikfa] pana Soplicy. En dadymeaeyya, ui me
Hanicay 1 cmapvt Yauom, uaia8ex 8eabMi NPLICMOTUHDL, UMO MAOUDL MaA-
Aa, YAAGCHAI0 NMPayato 0abiffca 3amoxnchacyi i céund Yoco § 2adazr. Canaiyy
adnazo cabe 32adsae, ase eAaikaza Jypratl.

Jlitapatypnas akTeiyuacs [. Aduko¥ckara ¥ nepran nasmose 1850-x ra-
IOV 3BsA3aHa 3 M3eMHACIO OpyKapHi-BoimasenTBa A. Priminckara ¥ Jlon-
mame. He Boikmiouaem, mTo mocmex GemapyckaMmoyuae Gamgansl A. Poimin-
ckara “Hsupiciik”, sy 3-3a mikaBacii Oa sie CSIpOd SMITPAaHTAy JIOH-
NAHCKasl OPYKapHs Bblgajia TPOWUYbl (IBONYBI acOOHBIMI Gparrypkami),
nagaxsouiy . dukoyckara mamicamp suras ansin pasmgsen xHiri (XXIX),
sl SIKOTa, He MaMsTAIOUbl, & XyTUYdH He BEIA0Ybl BEPIIA, SKi YbITAy IIe-
pan crequeimi [1. Barpeim, crBapely ymacubr — “3arpait, 3arpait, Xmadmas
MAJIBL...”, — a TaKcaMma SITOHBI MEepakKyIall Ha MOJIBLCKYI0 MOBY. llBaramns

39 L. Niedzwiecki, Naszych gromadek gadutki, [w:] Rps Kérn, sygn. 2414: L. Niedzwiec-
ki, Materialy do dziennika z okresu pobytu w Anglii w latach 1831-1839, s. 72-74.

40 J. Bartkowski, Wspomnienia z powstania 1831 roku i pierwszych lat emigracji, oprac.
E. Sawrymowicz, Krakow 1967, s. 262.

41 1, Niedzwiecki, Listy wybrane z lat 1832-1839, oprac. St. Makowski, Warszawa
2009, s. 580.
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I3EBSIbL PAKOY BsmoMara OenapyckaMoyHara BepIla Yy 1mdWHa-CThITi-
CTBIYHBIX 1 HaBaT JIEKCIYHBIX aHOCIHAX I[aJKaM aJlaBsIaionb MadThi-
Bl TIOJTLCKAMOYVHBIX TBopay l. dmkoyckara. fro BepcidikaTapcki BOIBIT
— a mT1a 1013 BepiraBanHbIX pankoy, 864 3 skix ObLIi HAOPYKaBaHBI
(361 amamimua) i 477 3 AKiX HAICAHBI XapseM — TAKCaMa MOXKa CBEIYBIIb
mpa masTa K mpa ayrapa Bepina “3arpaii, 3arpaii...”.

3. BrikapeicTanue y TBopax l. SInkoyckara xapak T3pHbBIX BbIpa-
3ay 3 Bepmia “3arpai, 3arpai...”.

Y cBaix my6mikanbls mpa XKbBIONEBBL i TBopubl nuisx . Auxo¥ckara
MBI ¥2KO 3BIpTaji ¥Bary, IITO MaBOJII XapakTIPHBI BhIpa3 Bepria “3a-
rpaii, s3arpait...” Hdzie|Z ja biedny abiarnusia? cycTpakaemnua ¥ TOKCTaX,
sKisg 0e3 yCcsAKiX CyMHeBay HaJlekallb CaMOMY HiCbMeHHIiKY. T'ak, y BepIIbl
“Do S. KoZmiana i T. Olizarowskiego” (1849) y 11-i1 crpade MbI 9bITaeM:

Potyrawszy w pielgrzymce me lata i sity,

Sobiem ciezar, i innym go$¢ wcale niemily,
Gdzie|z sie biedny obréce, wlbczega wiekowy?
Przed grobem, ja nie znajde spoczynku dla glowy.

Y “Amosecti 3 maiiro uacy, mi JIiTojckix mpriromax” Ham3eHBl BLIpas
VKBITHI axkHO Tporuel: y IV pasmzene, kami axmicTpoias nanctBa Boiickix
KyxkesiuoBa, mauy¥isl, mro € maseimaons jurgielt (miaty 3a ciayx0y),
pocnauna yckpeikBae: — Ach! Moja Imo$é (...) pierwszy raz przede mng
straszna otwarta sie przysziosé. Tam gdzie jest jurgielt, tam jest i odprawa,
a gdzie|z sie ja biedna obroce, kiedy sie podoba Ichmosciom oddali¢ mie
od siebie?, a Takcama nsoiurl ¥ pasmsene XXIX, y sepimnr “34rpaii, 3arpaii,
X516y MAIHL...” ma-6emapycky:

Mnie pastuszkom wiek niabyci,
A 1 Maskalach trudna zyci,

A ja i raéci bajusia,

Hdzie|z ja biedny abiarnusia?

i ¥ mosbcKiM mepaxkJiianse:

Wieku z trzoda nie przepedze,
A za$ w wojsku widze nedze;
Ja gdy rosne, to si¢ smuce,

Bo gdzie|z biedny sig obréce?

[Monbckae obrocié sie asmauae csapopn iHimara i ‘maficiii, HakipaBaiia
¥ meiiki 60k’. “Stownik jezyka polskiego” namae 3 I'enprika Csirkesiua Ha-
cTymHbl npeikitan: Ludzie, oblgkani z przestrachu, wypadali z namiotow nie



ITHAIIBI SIIKOYCKI 9K BEPAT'OIIHBL AYTAP BEPIIIA... 285

wiedzgce, gdzie sie obrécié, w ktorg strone uciekac*?. BinaBouna, y nam3se-
HBIM KaHTOKCIIE IOTHI BBIPa3 asHadae ‘m3e m3enna?’’ Bemapyckis cioyuiki He
dikcyronb magobHara 3HAUSHHS, & TIyMadsHHE ‘3MSHIIIA, IepaTBaPBIIIIa
¥ HOBYIO SIKaCIlb. Y Ka3KaX — MepaTBaphINIa §¥ Karo-H., IITO-H. TPbI Hala-
Mo3e apay’, gk nanae ‘“T'imyMadanbHbI CIIOYHIK Oemapyckait MOBbI 43, 11asi-
KaM a[laBsAOoalodbl cioBaM 3 Tpalse crpadsl Bepiia W Waukalaka abiar-
nusia, /| Z szczaSciam na was abzirnusia, He MAKPBIBae TOE COHCABAE MO-
ne, sikoe mae Beipa3 HdzielZ ja biedny abiarnusia? 3 moctae cTpadbr
XpacTamMaTeIiHAra 6eapyckara Teopa. BinaBouna, mast “3anasbruBae’” ma-
M3eHAae 3HAUYIHHE CJIOBA ‘abApHYCS’ 3 MOJIBCKAE MOBBI. 3a¥BaXKbIM: Y IayHsit
TIOJTECKAM MOBE MTAI3€HbI BBIPA3 CyCTPaKayCs MaBOJIi dacTa.

Moxa, I. dukojcki mpocTa §xKBIY y cBaix TBOpax pamok 3 Bepima [1é-
tpaka 3 Kpamna (I1. Barpeiva)? Ane 6osbin npaynanano6Ha, MITO MOIb-
ckae 3HausHHe Bhipasy Hdziez ja biedny abiarnusia? y3mikna § Gema-
PYCKAMOYHBIM TIKCIIE TIa YIJIBIBaAM MOJIbCKae MOBBI ayTapa — I. Smkoy-
ckara. Tpsba ymiuBank i Toe, IMITO caM TICBMEHHIK He pa3 y CBa€ll Ty-
JSIKal anbicel maBineH ObIY 3amaria neiTanHeM a gdzielZ sie ja biedny
obroce?

Acobuae neiTanne — MoBa TBopay 1. Ylukoyckara i MoBa ATOHBIX JTICTOY.
Bo sxpas y monmbCcKkaMOVHBIX JlicTax MiChbMEHHIKA 3aXaBaJliCsa MIMATIIIKis
“mpaBinnbisnizmer”’ . Bonein anykakasanbr JI. Hsamspenki wacam mampay-
sy csabpa, manpayisy HemaksamHACHb CIIOBaYKbIBaHHs, Ha ITo [. An-
Koycki amkaspay: Iliwy, 4K Hasyubiia Mmane mays. IlaBosi wacTa €H BBI-
KapbICTOYBae MPBIKA3Ki 1 MpbIMayKi, GONBIIACIE 3 SKiX MaOIlb 6eIapycKae
naxomxanue. Bock HekaTopwis 3 ix: [aexay sazami 6e3 xowneti, Maé wubipae
scadanne, Kab npycax nNabLy Mackaad i afjcmpuiaka, o 20 camo2a 3601y
napyn, Cayocol nany eepre, mo én mabe nepdne, Cnaeauyp dapmo, 6asiyb
2apdao, I sofjx 6ydze covmul, i Ko3bl yaabla, Ha 34003ei wanka 2apviyp, He
naod y eady, 60 moxca 3dapviyya mabe g€ HANYYA.

4. Marubimae “BrikapbicTanue” I. SInkoyckim mepinara panka
Bepmia Tamamia Ayrycra Ajsizapoyckara.

I. Aduko¥cki maszsanay cabe ¥ masThIYHA TBOPYACII BBIKAPBICTOVBAID
MAaTBIBBI, BOOpa3bl i acOOHBISA BBIPA3bl BEPIIABAHBIX TBOPAY CydJacHIKaY.
Ha xanb, MBI maBosli Kemcka BemaeM SMIiTPAIBITHYIO MMa’3iio, & TaMy MO-
)KaM Tanallb TOJBKI acOOHBIS TPBIKIANLI HacilenaBaHus 1. dixoyckara.

42 Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, Warszawa 1963, t. V, s. 540.
43 Taymanaaonvl caofuir 6eaapycrat mosv § 5-yi mamaz, Minck 1983, T. I, c. 94.
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Anzig 3 caMbIX IMKaBBIX — MalpaxkKaHHe ayTapa Oejlapyckara BepIia
T.A. Anizapoy¥ckamy. Iaknanseil, He magpakaHHe HABAT, a — XyTUdU —
HEJCBSIIOMIIEHaE TajTapsHHe-TIepaiMaHHe TAaYaTKOBBIX CJIOY BepIla, sIKi
3axaBaycs § m3BIOX BepCisx.

[Iepimas Bepcis 6bita namicana ¥ 1841 romse i mam TeiTynam “Wiersz
Olizarowskiego do A... M...” magpykasana ¥ rasene “Dziennik Narodowy”:

Zagraj, zagraj a zaspiewaj
Piesniarenku Lacki nasz!

7 serca w serce piesn przelewaj —
Swi@t@ piesnig Cara strasz.

No! pie$niaru, nie|zamieraj!

W Zywo struny hurra dzwon —
A ty czasie w lancuch zbieraj
Serce z sercem, z dlonia dlon4.

I'sta 6oy yxo mpyri Bepur-zBapor T.A. Amizapoyckara ma A. Min-
KeBiua. Aje Kasli § meprbiM madT BBIKA3BAE CJIOBBI ¥I3SUHACII BSIIIYHY
3a toe, mto Blask twego geniuszu przeszedl po mych pidrach, /| Wybil ze
snu me skrzydia*®, opik y npyriMm 3akiikae sro GOJIBII aKTBIYHA CIISIBAIlb
n3eiist abyIKOHHS 3Marapoy 3a BOJLHACIL Kparoit.

Auras Gonbill BhIpa3Ha OAO3€HBI MATBIY TYYbIb y OPYTiM BapbISH-
e TBOpa, sAKi ObIY Hamicaubl, MardeiMa, mis Barmana FOsada 3amecka-
ra (1802-1886). HaswiBajcs én “Przynuka”’: capmanki 3BbIYail NIPBIHYKI
(mpeiMycy) rocust ecmi i minb 3a CTaJIOM HAacTacaBaHBl TYT A 3aaXBOY-
BaHHA HicaHb BBICOKAIIaTPBIATBIYHBISA TOKCTHIL. AJI NanmdgpdSaHATa BapbIAHTY
T.A. Anizapo¥cki nakinyy (aamaBemsa 3MsAHIYIIBI) MEPIIYIO i AMOIIHIOK
cTpodBbI, & 3aMeCT TPOX, IITO OB ¥ capan3iHe, Hamicay MAIb HOBBIX:

Zagraj, zagraj a zaspiewaj
Ukrainski piewco nasz!

7 serca w serce piesn przeléwaj:
Swieta piesnia cara strasz.

(...

44 [T.A. Olizarowski], Wiersz ... do A... M..., “Dziennik Narodowy” 1841, nr 32 (6 listo-
pada).

45 0., Wiersz do ..., “Dziennik Narodowy” 1841, nr 23 (4 wrzeénia).

46 Bapra 3BapHynbs yBary Ha Toe, mTo Ha T.A. Amizapojckara Mor IajLIbIBaIlb
108 ncamm (Ba ¥cxomusit Tpaneieli — 107) mapa Hasima: Gotowe jest serce moje, Bo-
ze, /| zadpiewam i zagram. // Zbudi sie, chwalo moja, // zbudZ sie, harfo i cytro! //
Chce obudzié jutrzenke.
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Piewco ruski nie|zamiéraj:

W zywostruny hurra dzwon.

A ty czasie w tancuch zbiéraj

Z sercem serce, z dlonig dton*’.

He Brikmikae cymueBy, mro [. Auxoycki mobpa Bemay TBOPHI CBAro
kaseri i mpeisiens T.A. Amizapoyckara (mpa raTa CBeIUBIb HAIICAHBI
¥ 1849 r., a ¥ 1852 r. nanpykasansl Bepir). A majrapsaue im y 6erapycka-
MOYHBIM TBOPBI IIAYATKOBBIX CJIOY Beplia ([13e, 3ayBaXKbIM, CyCTPaKAIONIA
$KpaiHi3Mbl) TIIyMadbIla HACTYIHBIM: CJIOBBI, sKisf MOIHA “Ykapanimics”’
¥ mamsnb 1. dukojckara i skiMi €H MOT TTaUallb MAHAJOT CSIITHCKATa, XJTall-
ayka [IéTpaka, aHisK He cTaHaBimicsa maarigsTaMm, 60 ObLTI HIOBITA HATICAHBI
25 rapnoy Tamy.

Tpoba sauras 3a¥BaxKbIlb, IITO ¥ Bepiuiax (MardbiMa, Tak Oyn3e GOJbIl
npaBiibHA: TBOp azapacyenna posHbiM acobam) T.A. Amizapojckara ma-
TBIY-IPOCHGa, MATHIY-3BApOT 3aticpaydb t 3acCNA8aUdb 3’ IyIserla BbI3HA-
YaJIbHBIM, IM MPACIKHYTHl ¥BECH TOKCT; t2panHe i CNABGHHE TPLI3HA-
HBIX MaMCTPOY CJIOBa ITaBiHHA CJIYXKBIIIb BaKHAM MA3Ile i BBIKAHAIIb BaXK-
HYI0 QYHKIBIIO — cabpallb “COpIbI i masioHi” m3esis mepaMori Hajll BoparaM.
A Bocb y GemapyCKaMOYHBLIM TBOPBI HAN3€HBI MATHLY, MOITHA BBIAYIIEHBI
¥ mepurait crpade, macias — GakThiuHa ‘3HiIKae”, 3aMsHSEIa MaTbIBAM
Yyéxal mipbluHara reposi 3 pomHara Kparo, 60 XKbBIIb TYT CTAHOBIIIIA
HeMaryoiMa. A TaMy MaTBIY {2paHHg BLIKOHBae § GelapyCKaMOVHBIM Bep-
IITBI ATHO QYHKITHIIO CIFrHAIBHYIO, QYHKITHIIO ITaBeaMIIeHHs IIPa HEBLIHOCHA-
CIb KBIIIII Ha GalbKayIITIbIHE.

Bsimoma, MoxHaA cKa3allb, IIITO aTHOILKABLIS ITAYATKOBLIS CJIOBBI § Oe-
mapyckiMm Bepuibl i ¥ TBopbi(ax) T.A. Amizapoyckara — 3’sBa BBIIAAKOBA.
Ane i He 3aHAnTa MIMAT “BBINAOKOBACIAY’ y mpabrieMe aTpPBLIOYILI Ciia-
ByTara ToKCTa?

5. BolkapbicTaHHe JliTapaTypHara InpbléMy: Kajli y TBOPbI an3id
3 reposy Mycinb “BbIKazaia’ BeplilaM, ObIK ayTap caM IIiina
HeabGXOOoHbI TIKCT.

Han3ensr apryMeHT Mae CBaiO Bary TOJBKi ¥ THIM BBIMAIKY, KaJli MbI
miubim kHiTY [ dikoyckara mMacralkiM TBopaM, a He jcrmaMmiHami.

BapTsl ¥Bari Toit dakT, MITO HaBarpamgdvaHiH y CBaiM paMaHe YcCsro
HEeKaJIbKi pa3oy mamae BepluaBaHbld panki. (9l Ha amarapa massii, mbik
i mammvar). HamauaTky €H HemakiagHa UbITYye OBA AIMOIIHIS PAKi Ma3MbI

47 T A. Olizarowski, Woskresenki, Paryz 1846, s. 31-32.
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“Manaxamaxis” Irmaner Kpacimkara; macis — gaTeIpoxpankoye-smiTadito
moyHara cesaTapa 3 Bécki H3eBsuTkoBiubl Ha ClOHIMIITYBIHE:

Za owcami Pasterz swemi

Musi takze pdjs¢ do ziemi,

Dajze Boze temu zdrowie,

Kto nam WIECZNY POKOJ powie.

I, mapoime, “Hexkanbki cTpod”, mITO 3acTaics ¥ maMsii, KpalrbIHCKa-
ra Ilérpaka.

Couc BrikasBauus [. Kpacinkara micbMeHHIK KPBIIIKY 3MsHIY, aje ¥ mna-
I3eHBIM BBINAOKYy HE MOXa OBIIb NaBOPKI Ipa HEWKYI0 MiCTBI(IKaIbIIO.
A BOCb yXO HACTYIHBI STOHBI 3BapOT ma “mas3ii” — majgkaM MardbIiMa, —
cTBOpaHnbl danTazian [. dnkoyckara: paMmaHicTy TYT HeaOXOMHA MaKa3allb
TyI0 KaTacTpody Ha banpkayuruoige, skas Obljla HACTYICTBaM K (paH-
IIy3CKae HaBaJIbl, TaK 1 IOIIACII, BBIKJIIKAaHAW I'3TAi0 HaBajawm. BsamoMma,
y maMsIi ITiChbMEHHIKa Marji 3axaBalllla 3BeCTKiI mpa Toe, SK BSICKOBBI
KCEHI3-TpobaIry 3aranay BuIOillb HA MOMHIKY TiTadito axBspaM CTPAIITHA-
ra 1812 roma ase BOCh IIi mamMsTay €H TON TOKCT HEKAJIBKI M3ecamironassy’
CymueyHa, XyTusii cam Hamicay sie. Herrra namobHae Marsio 3gapsIiia i ca
“ctpodami” kparmsiackara [léTpaka.

6. Ik BimaBounbI hakT Tp36a ycupbiMallb Toe, mto I. dnkoycki
He BaJIoflay TaKOU MaMsIIo, Kab maraMm 25 ramoy “rpbiMmallb
y rajaee” Hi6bITa madyThbl KOJIiCb GejlapyCKaMOYHbI BepIil
KpalIbIHCKara namajieTKa.

IIpa cmemuyio cupaBy amuocHa Kparbiackae 1mikosbr 1. dukoycki mor
Bemanb 3 1828 roma. Ili mor €n 3axaBarnb y mamsiii Bepiil, siKi HiObITa Tagyy
UBOPIL CTArOMA3s TaMy?

Cyuacwuiki cBequarib, mto IrHansr JInkoycki Me¥ BBIKIIOUHYIO TaMSIIhb:

duko¥cki — raTa moOpbI MpayHiK, Mae HEBLIUAPIAJILHBI 3aIIaC aBAHTYD,
MOKa3aK, aHEKIOTay, y gKixX Tabe mamacib IPO3BIIIUbl acob, 3 iMéHaMi, y3-
pocTam, maTaMi, maMsTae, Ii Toe m3esytacs 3 cybOTHI Ha HIM3ENII0, I § caMy
HSI3eIII0, Koe Ob110 HamBop e. Kasri raBopka mpa KyIisiHEe, ObIK maMsaTae Yeix
MAKYIHIKOY, maMsITae CyMbI, sIKisl 3aIUTAII, sIKOTa HHS 1 m3e. 3a3iBimmcs, kasti
Tabe CKaxy, IITO HIXall Tabe CTO pa3oy majTOpHINb, a 3a¥CEMBI TOE caMae —
maMAIb He3BbIUaHAS 1 Garare noTainsy. AcOGHBIS 3 Iro amoBecIty ObIT Ta-
Kisl TIiKaBBIsI, IIITO sI, TAMSITAI0, 3amicay ix ObI¥ Hekanbki. Bemait, s 3aaxBouBay
duko¥ckara, kab y3sycs 3a mapo i 3amicay mam, Kaji Moxa, yCé, IITO Bemae,
IITO HaM packazay. 3aaXBoUBaHHe, 3aellla, TONBKI abymkKania Toe, IITO Ha
IHe sITo MyMKi skaiia. e yemixay¥ces, sk cMsera 3a1aBajbHEHHE, i He pa3Ba-
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JKAIOUhI, CKa3ay, IITO 3po6ilb raTa HAMGYHA. A mTO GOJIBIN, HIGBITA CKPBITHA
Ka3a¥, mrro Moxka Jsrenin Hamima 3a Camrimy48.

Kab I. Aduxo¥cki micay ycmamiabl, ObIK, BmoMa, €H Myciy ObI iIMKHyIIIIA
a IakKJaHACI, ajle BLIOPAYIILI O3e/Is BBIKJIALY MaTHPLIAIY KaHp paMa-
Ha, MOT aOBOJIbHA IHTIPIIPITaBallb GAaKTHI PIYaicHACI. Y TOTHIM HSIISIXK-
Ka IlepakaHalllla, ITapayHOYBalOUYbl MAaJIIOHKI paMaHa 3 IPyKaBaHBIMI ITa-
KyMeHTaMi Taro Jacy — adinblitaeivi agpac-kaneanapami (“Mbcesmociors
Chb POCIHNUCHIO YMHOBHBLIXEL 0C00DL, miau O6Imin mrars Pocciiickoin Ummepin
na abTo...”).

Bosbmewm, nanprikiamn, anosen [. dikoyckara mpa Juéki minsinckae Mo-
nman3i mamauatky XIX craronnss ¥ Boiicka Hamameona. Y roTait ricTopsri i
He TaJjloyHall m3eliHali acobal craycs HaBarpamncki copayuik IIéTp IlsTpo-
Biu. I canpayner ¥ Hasarpanky 3 1805 r. ma 1828 r. macamy cmpayhika
sarmay Ilérp [larposiu Bepr, ski namauaTky Me¥ 4bIH KajieKcKara acdca-
pa — usiHoyuika VIII kiaca (BimaBouna, paneil, y BOICKy ObIy poTMmicTpam
ui mwrabe-kamitanam). Tpaniy y Hasarpamak I1.II. Bepr, xyTusit 3a jcé
I3SKYIOUBl CBAIMY CAHOYHAMY CBasIKy — CAlpayIHAMy CTaIKaMy CABETHIKY
(IV knac) Iarpy Isanasiuy Bepry, ski nanauatky XIX craronmss saiimay
rmacany Ipom3eHcKara Bilp-rybepHaTapa.

Cymmennsn! i nuisxetusr [1.I1. Bepr dakTeruna BeIpaToyBae am pamps-
ciif mpar BIOOMBIX HaBarpanckix cem’sy. Tax y kumize. Marubima, ratak
66110 1 ¥ poanbracii. [IpaBepoinib Toe MBI He MOxkaM. Ajie cée-Toe He ali-
maBsifae MaJjoHKy, cTBopaHamy l. dukoyckim: opmoH ¢B. AHHDBI, HATe-
m3sabl Ha cuepmxkanue 1. dmnkoyckara, II.II. Bepr y 1811-1812 rr. e
arpeiviiBay. Ilepamycim, Tombki ¥ 1816 r. éu 3aiiMey paHr HaAIBOPHATA
casernika (VII kmac) i opmon cB. Ynamsimipa 4 crymeni, a § 1820-s rr. —
OpIoH CB. AHHBLI 3 cTyImeHi.

II.II. bepra, Binasouna, I. dukoycki mobpa Bemay. [Isyua, Benay i mpa
aTpbIMaHbl iM OpOdH cB. AuHBL. Aste yamy éu “y3Haraponsiy” cmpayxika
¥ 1811 romse? BimaBouna, rarTara BbIMaraJjia MacTallKas MIpayia paMaHa.

3 roraro X caMalo TiCTOPBISAH 3BA3aHLI SIIYD a3iH HepcaHa)X KHIri
I. duxoyckara. Bsaccnpsuna, Bob6pa3 cakpaTtapa Kaszimipa Matopiua Tak-
caMa Me¥ cBoll prasbHbl npaTaTei. [Ipaynoa, i TyT [. Aukoycki e 3ycim na-
kimanubl. Kasimip, cerr FO3ada Marosiu (y 1. Slukoy¥ckara — cein ["abposs)
y KaJleHIapax 3BblYaitHa HasbiBaera Kosbma OcumnoB MoToBuu i TOIbKI
¥ 3BecTkax 1830-x ramoy — Kasumup Ocunos MoTosuu. Ase cipaBa § ThiM,

48 L. Niedzwiecki, Listy wybrane z lat 1832-1839, oprac. St. Makowski, Warszawa
2009, s. 580-581.
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mTo €H HiKoJi He ObIY cakpaTapoMm Hixmsra 3emckara cyma ¥ Hasarpamn-
Ky. I'sTyio macany anm magatky XIX crarommss ma csapansiusr 20-x ramoy
3afimMay TeITYIspHBI caBeTHIK ['epacim Cauasa-II3smrusiacki (mpossinrua
¥ kajeHmapax Hafaenua ¥ IIMaTIiKiX BapbISHTax). A cTpamubM am ma-
JaTKy craronnss ma 1815 roma 6u1y paceer Isan IBamasiu ['pa6ay. IlaBom-
7e agpac-kKasieHnapoy, rybepucki cakparap (XII xkiac) K. Marosiu Tonbki
¥ 1815 rom3e 3aitmae macanmy crpamndara ¥ HaBarpanckim 3emckim cymnze. 11i
He a3Hauae raTa, mro . dnkoycki, y MacTankiMm TBOPHI HE JTiUbIy TaTPa6-
HBIM CJIENa MPBITPHIMITIBAIIA XpaHasorii maazeit? Binasouna, éu “TBaphiy”
3 BAOOMBIX sIMy “mpTassy’ meabxomubis KambiHAIbI i pirypsr, kab nasecii
TYIO i3I0, siKas Obla BeTbMi BaXXHAM IJIs STO.

[Mamobuyto “iaTopnpsTansiro” ricTapbrdubix (1 meprn 3a §cé XKbIé-
BbIX) 3napouaay [. Juko¥cki Gymse mpakThIKaBalb SAraM yCsaro CBAro pa-
MaHa. Yaprosae mapayHaHHe JIEcay paJIbHBIX JT0a3el 3 BoOpasami “Armo-
BECIIi 3 Maiiro dyacy”’ MOXKa MalBePa3ilb MITYIO TYMKY.

Hanmpeiknan, y agueiM 3 pa3n3enay cae kuiri [. dukoycki mima, 1mto
¥ 1811 ronze mpasimpuTaBa Ilameinina, ynasa, yrpeimiiBana ¥ Hasarpan-
Ky HEIITa HAKIITAJT MaHCIEHy — Opajia Ha BbIXaBaHHE IIIISXENKIX TAaYOK.
Amnpaua raTara, MBI JaBeOBaeMCs, IIITO g€ My OLIY ma mansenay Poubr
ITacnmamiTan rapanuiusiM y Haparpanky. [lacis 3MeHbr Ynanb €6 3acTaycs
6e3 macansl, aite kaji npsl [lajmy 1 massomini nuisxie BoiGipais OPOOGHBIX
ciyx6oyuay, noik [laneraa cray “mpasimsaTam rpomackiM”, T. 3H. IPI3iadH-
Tam ['ponckara cyna ¥ HaBarpanky. [Ipas Hekanbki ramoy [lamnbiaa mamMep,
MaKiHyyuIbl oaBy 6e3 cponkay ma icHaBaHHs. Tanbl €11 Ha MamaMory MphIi-
uuti csa6pul Mmyxka — @panmimak [linenki, Tamssym [Namicki i Tamssynr Ya-
90T, sIKis Kymijii €1 nBop Ha ba3biibsHCKal BYIilbL.

I MBI Mycim Bepbis 1. dkoyckamy, 60 ATOHBI TOKCT — ycnaMidbl. bo én
BAJIONaYy HE3BBIYANHAIO MAMSIIT0. bo €H, BEpBIM MBI, TaKJIAIHBI § I9TaIsIX.

A 1anep npeIraen3iMcs, i TABIPIKAEIIA [9Task TICTOPBIST AApac-Ka-
meunapami. Kim 6617 Ilameina ma mamsesnay Kparo, HAM BBICBETJIIL IIa-
Kynb He ymasocs. Ileprmas Bsmomas HaM 3ranka Ipa sro mpatyenmna 1802
ronam: Jleon, cein dnapeisiaa [lansiaa 3aiiMae nmacamy acocapa (3acsmare-
ns) y Hixkuim 3emckiv cynse ¥ Hasarpanky. Beparonua, €u sikpa3 y gacel
ITayna I anerayyces Ha cinyx6e ¥ nan3eHai ycTaHoBe. Y HACTYIHBIM TOH3€
MbI 6aubIM S0 §K0 Ha macanse Kamicapa Hixkusra semckara cyma (KpbIXy
rmasHel 3MsAHIIacsa HallMeHHe TTacaIbl: 3aMecT KaMmicapay 3’sBisics cripayiki
ui kamiTas-copayuiki). I JI. [Tansina Gymn3e 3afiMais roTyio MAcamy ISCaM
Tpox ramoy. A 3 1806 romse éu y ckiamse ['ponckara cymna, mpasigsHTaM
skora 3’synsenna Mixan Kynesiu, cynassami (pasam 3 im) MaTesymr Map-
keBiu, Opact KwmiTa, a micapam — Kasimip Mankesid.
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Ha mactynubix seibapax (1809 rox) JI. [lanbiay abipatons mpssimoaram
I'ponckara cyna (cymnssmi — Tamssyma [Nanickara, ua Cizus i Cradana
Barnammyckara, nicapam — @emnikca J6monckara). Hansenas indapmaibisa
Ham3Bbruan kamroyuas — JI. [lanbiaa ¥ vacsr Hamaneonayckait BaliHBEI MOT
Xkbib y HaBarpanky!

3eecrak npa JI. [lamsay macns 1812 roma ammrykars ve ¥namocs. [sx-
Ka CKazallb: Il MaMEp €H y T'ITHI Yac, Il IpocTa Makinyy ciayxk0y. Y ['poncki
CyII TIPBINIILIT 1HIIIBIS JTOA31: mpa3imsuTaM cTtay Kaszimip Markesiu, cynn3s-
Mi — du Babena, Ayrycr Caxasosiu i Iraamsr Tyrano¥cki, micapam — Opact
KwiTa. 3H0V y3Hikae mbITaHHe, YaMy HABATrpAMCKisl 3[MapdHHI BimaBOYHA
nasenmara gacy l. dukoycki nepanocine y 1811 rom?

PakTheIUYHA TOE caMae TBITAHHE Y3HiKae 1 Tphl aHaJIi3€e 3BeCTaK 3 KaJleH-
napoy amgHOCHA T'POM3EHCKara IbIBiibHara ry6epuartapa. Im y 1803-1812
ranax 6oy Bacine Cspreesiu Jlanckoit (1753-1831)%9, ame €n, crajuist
¥ 1809 rom3e cemaTapam, Bblexay 3 ['apomHi i TonmbKi dapMaabHa JTYBIYCS
IBIBITEHBIM I'yOepHaTapaM ma Kpacabika 1812 roma.

I'sTa azmauae, mmrro He ¥ 1811 romse, a ¥ 1807—-1808 ragax HaBarpaackas
Mostan3b yuskana na Hamaseona i maBarpamncki cupayuik IIérp IlsTposiu
Bepr mor mapyusins cakparapy Hixmsra semckara cyma ['epacimy Ca-
yaBa-JI3emubiackamy (ane me Kasimipy Matosiuy!) mamicans micTer ma
rpomseHckara meiBiibHara rybepaarapa B.C. Jlanckora. Marusiva, raTyio
ricroperio 1. Adukoyjcki mauyy anm Kasimipa Matosiua, siki xoun i He GBIy
cakpaTapoM, ajile MOT CJYXKbIIb y KaHIbIIIphli Hixkwsara 3eMmckara cyma.
I mMenasiTa €H MOr HacCHpBILAIL HAaBAUPAICKIM abbiBamensMm. AnHak Bima-
BOUYHA TOe€, IIITO Tacany crpamuara Kasimip MaTosiu arpeiMay He ¥ cyBsisi
3 raTai ricTopwlai 1 masgen, y 1815 romse, kaji IPOO3€HCKIM IBIBIIEHBIM
rybepuaTapam 661y Kapn Kapnasiu Jlsmmsph.

I'sTeist, 3maBasacs 6, OpOOHBIS O2TaJl SAIIYD pa3 MAIBIPIXKAIOIL Ha-
LIBIST CyMHEBBI, aIHOCHA nakiamHacti anoBeny 1. Aukoyckara. Arousr TokeT
Impa 4Yachl, KaJji €H Obly y O3IiIgYbIM BeKy, Mae XapaKTap MacTallKi, a He
MeMyapHBL.

Han3eeruait mikaBbIM MOXKa OBIIBL aHAMI3 3BECTAaK Ipa TpaTaTHINAY
kparnbrackae ricropsii 1. Aukoyckara. IlicbMennik amgHOM 3 TIPBIYLIHAY KaH-
¢dnikTy mBapa i Bécki ¥ Kpambize, criacbiiaoubIcsl Ha HEWKIX “amHbIX’,
MublY TOe, MITO KCeHM3 B. Maruymmycki He MOr crmakoitHa TsO3elb Ha
o6 yborara nursxiina mada FOpari 3 kusa3éyuaio Auraninaio Pansisim.

49 A me sro crapaitmer 6par Mikamait Capreesiu Jlanckoit (1746-1812), sx cussapmxaiti
MBI §¥ KaMeHTapax [1a BeIIaHHA Oejlapyckara mepakiany “Amnosecmi 3 maiiro gacy” (2010).
y Y Py p Yy Yy
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Bsmoma, macisa namzenay Pounr [lacmamiTain KOXXHBI, paHelm HaBaT Ca-
MBI 3aMOXKHBI, MOT cTaIb yooriMm. Marusiva, macis HamajeoHayCKall BallHbL
Cranicnay FOpara i 661y yooriM. Aste aguo moyHa: 6H GBIV IpancTayHIKOM
apbICTaKpaThIYHAra Pomy — Hajexay na kua3ey ['empoin-FOparay. Ilaxa-
3ajIbHA: SITO Madka Oblila 3amicaHa sk KHs3éyua Toradinis [empoiir repby
ynacuara. IIi mor kcémms Maruymmycki 3 marapmato cTaBimma ma mpaj-
cTayHiKa KHsCKara, Xoib GemHara pomy?!

Tpariuaeiv miis cam’i FOparay-Panzisin crayes 1851 rom.

Y 1851 romsze mamepiii: GakTHIUYHBEL “apraHizaTap”’ csisHckara OyHTY
Cranicnay Kasimip kusse FOpara rep6y [Nenpoiin (kams 1790-1851), siro
x)orka — Arranina Jlronsika Tradinia kus3éyua Panzisin na Hsacsixb rep-
6y Tpy6sr (19.12.1790-1851) i mauka — kus3éyHa Toradinis [enpoiiy repGy
ymacuara (17.10.1822-13.03.1851).

26 mas 1850 roma, 3a m3eBAUb 3 IAJIOBAIO0 MecAnay ma cMepiti, Tradimis
lempoiiny Hapansina nauky (rara 6vuIo sie mstae m3ins) Mapseio Toadi-
o Oyrenito Cesaramnonk-3asanckyio repby Jlic (1850-1920). Myx Toadimni
Cenpoiin, O¥renitom Pobepr Cearanonk-3asancki repby Jlic (1817-1880),
a KHsACKara pomy He Hajiexay. Jk i ix ceim — [Iérp Cranicnay Baryiay
Casranonk-3asancki repoy Jlic (03.06.1847 — macst 1884).

MarubiMa, aTpBIMAYIIEI 3 6AIBKAYITIYBIHBI BECTKY TIpa T'OTYIO Tpare-
neio, 1. Auko¥cki Ykmounly v cBaio kHITy amoBen ab KPAIIBIHCKIX XBaJlsi-
BaHHIX 1828 roma.

7. Tpaba siubinua 3 TeiM dakTaMm, mro 1. SInkoycki, imyusr Ha
naycrasHe, He Mor 3abpanb 3 cabol0 yJIacHBI apxiy i, ThIM
60J1b111, 3aXaBallb A0 Y HEBLIHOCHBIX, YacaM, yMOBaX I1ayCTaH-
yara, a Iacijs TyJisdara Xbiiisa y Eypore.

Ha JliTtoyckara maycraunus 1. dukoycki namyusiycs BscHoo 1831 roma
K Mapy4Hik “aTpana HaBarpynckan kouuinesr” . I[spxka ckaszaisb, HAKOIBKI
€H OBIY TTaIPbIXTaBaHbBI 11a MTayCTaHIIKATra XKBIIIIs, ajleé BOCh I'POIIal 3 caboro
He 3abpay: mapckas ynama ¥ 1833 romze xaHdickaBasia STOHBI HAAUUHBLY
rxanumana 600 pybaet accuerayugmu, IITO 3HAMIIOYCsS ¥ MaéuTKy Masro-
ureirel maHa Ily6iusiackara’l. MamaBeIirogHbIM OB SITOHBI TPOXMECSIHBI
nobuiT ¥ arpamsze HOszada Kambma (uni ®@pannimka Minkesiua), a macis
¥ xoprmyce reHepaJtia ['eapobika [IsMOiHckara, kamii maycTaHms! 3 6asmi mpa-
poiBajics ma BapiiaBebl.

50 T'.: “Dodatek pierwszy do gazety Kuryera Litewskiego” 1833, nr 96 (16 sierpnia v. s.).
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A sgmrus ¥ ropmbix ymoBax amnbiayVes [ duko¥cki macns Taro, sk
y Bepacui 1831 roma makinyy BapimaBy, sikas kamiTyssBasia, i Myciy pa-
TaBallla an paceiickara Boucka. CmauaTrky €H xaBaycs ¥ Kpaxase, ane
aycTpuliickis §mambl § XyTKiM dace iHTSpHaBaJji sro i Beicnami § 1'asi-
b0 (MardbiMa, O3es Ma3Hellnae mepagadbl paceiickim ymamam). Hoyra
STOHBI JIEC 3aCTaBayCs HANAYHBIM, 1 TOJbKI IO3HSN BoceHHIO 1833 roma
ma maMoyieHacti 3 PpaHIBISH aJCTPHIAILI TaYali OIMAPTAIBIIO OBLIBIX
maycrannay 3 [aminer. Ix cabpami ¥ Tpelectie, y 3aMKy mamn axoBall BOM-
cka. Pacis mamarasmacs BbIODaYbl CBaix rpaMama3sH-37IaYbIHIAY, ajle TaM-
Toibl dpanmyscki koucyn Jlesacop (Levasseur) 3pabi§ ycé marusiMae,
kab TaycTaHIBI aTpBIMAJ Ma3Boi Ha Bbiesn y Ppanmbrio. Harmen3sabr
Ha TOe, HITO (PpaHIy3CKisg yrmanmbl He xKamaji 60jeli mpbIMallb yIIEKaUuOy,
JleBacop BBImABAY iM (paHITy3CKis MalImapThl, HABAT HE TATPAOYIOULI
MOKa3ay Tpa HasgyHacHb “MaéHTKy” — cpomkay Ha XKbIE ¥ Opansri. Amn-
HaK ayCTPBIACKIA ¥iIambl BEIPAIIBLIIL BeIBECI Yiiekauoy y 3myuanbis [IlTa-
Tb1 AMepriki®l. 18 Bepacus 1833 roma . Auko¥cki myciy masicti ¥ 3MTA52,
ajie 3 HEBsIOMAN MPBIYBLIHBI TOJBKI b cHexHs 1833 roma ma 6peiry “Pori-
na” pazam 3 30 adimppami éu 661y HakipaBausl ¥ Mapcesb, Kyabl IPBIIILLY
15 crymzens 1834 roma. MscroBnls §rnansl nmepacans3iii yiiekadoy Ha BaeH-
HBI Kapabens “Malouine”, ka6 Be3Ili, HATIEN3SYBI HA TPATICTHI SMIrpAHTAY
i HaBaT X)bIxapoy Mapcess, y AKbIp, v PpaHIy3CcKi 3aMeXHBI KOPITYCo3.
I. duko¥cki Tpani¥ y Apan (npasiaubis § Amkeiper, 3 1831 r. — kasonis
Ppanneii), aze 10 kpacasika 1834 roma mpaci§ masBoily Bblexallb IIpa3
®pannerio ¥ Ionbmruy®t. Bimames, ma3Bos € aTpbiMay, aje 3 Ppannbii
HakipaBaycsl He Ha panzimy, a ¥ AHriio, ypan KO y r9Thl yac abBACIIY,
mrTo 6ym3e maBallb JamaMOTr'y IMOJIBCKIM yIrekadam®S.

Ilepanersii xbimrs 1. Ankoyckara 1831-1834 ramoy He masBasisionb
MepKaBallb, IIITO €H MOT MeIlb MPHI cabe mmMaT pauay. ThiM GONBIIT — 11aI-
KaM HeIaTp30HBI OMIrpaHTy apKyIll Ialepsl 3 6eIapyCKaMOYHBIM BepIam
KpalllbIHCKar'a ITaajieTKa.

51 R. Bielecki, Zarys rozproszenia wielkiej emigracji we Francji, Warszawa-t.6dz 1986,
s. 19.

52 R. Bielecki, Stownik biograficzny oficeréw Powstania Listopadowego, Warszawa 1996,
t. 2, s. 184.

53 R. Bielecki, Zarys rozproszenia Wielkiej Emigracji we Francji, Warszawa-t.6dz 1986,
s. 19.

54 Thidem.

55 B. TapbagoBa mpa roTer sran xkemus 1. dukoyckara mimma tak: [Hacas 3axanusn-
na eaen. dzeaunay wasayca § Kpaxase, inmopnipasans. 18.9.1833 eviexay 3 Tpviecma
¥ Hagrounyro Amepviky. Y cmyds. 1834 anvinyijca §f Aneasi. ['n.: B.T'ap6auosa, Ydzean-
nikt nayemarwng 1830-1831 ee. na Beaapyci, Miuck 2006, c. 385.
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8. Ane ni He caMBIM BaXXHBIM apryMeHTaM, sKi “cxinse” na
ayrapcrba I. SIukoyckara, 3’aynserna pbITMiuHas apratiza-
nbis Bepina “3arpaii, 3arpaii...”.

Ha xanb, Maia xTo 3 Gemapyckix jiTapaTypasHayiay 3BspTaycs ma
npabsemay Bepcidikamneii “3arpai, 3arpai...”. Tomski ¥ 1973 romse, daxk-
ThIUHA Yroepiibiaio, Mikona ['peiHubik axapakTapbeizapay TBop II. barpsr-
Ma ¥ xuize “lllasxi 6emapyckara BepUIIACKIANAHHS 3 MYHKTY T[JICIXKAHHS
SITOHAl METPHIKI i pBITMIKI. Ex 3BIpHYY yBary, mto nHamadatky XIX cra-
ronmss ¥ Oenapyckar mas3ii Hazipaera agHadacoBae yKbIBAHHE M3BIOX Ci-
CTM BepIllacKIagaHHs — cinabiunain i Tamiuuait, a ¥ TBopuacti [I. Bar-
peIMa anbbrBaerina ab’smHanHe M3BIOX MOTHIX cicTaom. Ha nymky M. I'pera-
YbIKa, Tiepirnas cTpada BepIlia HaIicaHa ¥ TpanbIlbliiiHa-cinabiunani Gopme:
llaxaadna 3arasana pojnackaadosacyb 6eCys3ypHaza 8acbMicKkAado6iKa.
Hapracup puidmolri mym nadmayofeacyua Hasam npsvl danamose Mmak
360HAT NEPAAKYIHMOYKI, 29MaG 3HAUBIYL NAJ2OHY HAMYPAALHA2G HAYICKY
nad nanyuylo cremy Hearnouat puigmoiri (“mdavt — ybimbdant”, 3amecm
maavl, “0ydy — 6ydy”, zamecm 0yaoy i inw. )%S.

3ajBaxbIM: Ham3eHas BLICHOBA MTAMBLIKOBas. A NPBLIYLIHA HEOAKIIAl-
HacIli, Bimamb, Tas, mro M. I'peiaubik m3esns anasiszy Bepiua [I. Barpoiva
KaphICTaycs aganTaBaHall Bepcisii TBopa. AmanTarbist X y mepiiaii cTpade
nepaiHavblIa efHbI PHITMIYHBI MAJIIOHAK: 3atepdd (nBoitusl) 3amecT zdhraj,
ckpvinawky 3amecT skrypdczki, Kpowwine 3amect Kraszynie i immr.

Y manmeduIbIx cBaix pa3BaKaHHSIX, TATIIyMadblydbl Haa3eHbl ‘cimabizm”
I1. Barpoiva “kmacami” (r. 3H. HaBydaHHeM y IIKojmsl) B. Marmymmoc-
Kara, HacjeMyblK Oadblllb y BEPIIbl “TaHIYHBI MPBLIHIBIN SK BBHISYJIEHHE
camaboimmnat iHdbl8Idyasbracyi camapodra—nasma, aa3HaKl 20 6bIKA0U-
Hat meopuatll tHMYIYbLL ¢ PA361MAa2a ICMIMbIUHG2a 2YCMY 1 XapaKTapbi3ye
“3arpai, 3arpait...” aK Hapodra-necennbl 08 YLAKUIHMMbL MAHIUHbL 8EPUST.

[Ipayma, M. I'peiHublk 3ayBaxbly y “3arpaii, 3arpai...” amHadacHa
i zapaiunyro xadsnyvo. IlperasiM, HaBaT y mepinait crpade, skas paHen
XapaKkTapbI3BAIACS IM SIK 0ECy33ypHbl 8aCbMICKAAD081K. Xap3IuHbI aMep,
Ha OyMKy nmaciiequbika, HabwBae §f II, III, IV cmpodaxr rapaxmap evi-
DA3HA MEMPLIUHBL, 3AKOHUAHBL, CIMEMPbIuUNbL | He Jymaeyya, Kab 6binad-
Ko6bl. Y nadbopvl i 6apIPABAHHI PLUMMIUHBIT IAeMENMAY 3af6axrcaeyya
IMKHENHE 00 PATHAUACHHACYT T PASMEDAHACYT CTNON, YACAM HABAM WAALAM

56 M. I'poinunik, gz Geaapycraza éepwackaadanng, Miack 1973, c. 88.
57 Tamcama, c. 89.



ITHAIIBI SIIKOYCKI 9K BEPAT'OIIHBL AYTAP BEPIIIA... 295

NEPAAGKYINMOKT, 230 3HAULIYDL CIHMAKCIYHA2A, THMARAYbITHA2G (Nadeo-
HY» acoowvir cmon (...) Tapaiunad cmuxid 3’AJideyua mym naryowal.
Eig naonapadxasanbl NIPLITii, G4 MAKCAMA WMAMAIKIL NPLIEMbL MPAHC-
akyswmayvyi («cdcmpay 3amecm cacmpd, «ndidyy — naddy, «miney —
MAHE © THUL. )58,

3amyMBarOUbICS HAI HAA3BBIUAN CKIIAMAHBIM, HA OyMKY TACIEIUYBIKA,
PBRITMIUHBIM MaJIFOHKaM Bepira, M. ['pbIHUBIK He3ayBaXkHa HaBAT IS Ca-
Mora cs6e “samiubly” 1. fdukoyckara ¥ cyayraper ma II. Barpeimva: Mazubi-
Ma, NEPAHOC GRYIHMAY 3643aH MYmM 3 abOCMABIHAMT 6YCHA2A Y3HATACHHT
meopa Ayrofckim, AKL M02 NPLITHECUL FAACHYO MPAKMOYKY DLIMMINHO-
2a aady 3abvimaza eepwa Baepuima®. (3ramsimecs, “y3HaJmsibHIK”, sKi
HaJae BepIIy HOBBI PBHITMIUHBI JIa — I'oTa 1 écib cyayrap!).

[Ipayna, Tyt xa M. I'poiHublk namivyely maTpdOHBIM HATIIYMAadbIlb
Bepcidikambifineist TpeléMbl 6enapyckara ayrapa II. Barpeiva y3marinen-
HeM (zaud fce 3newmnis abcmasinbl 6bLIPA3HA CYNPAYbO3ETUHIUANT 29Ma-
MY) TaHIUYHArA NPBLIHIBILY BEPIIACKIALAHHS 1 THIM, IITO MaAadbl NAIM
He NAUWO] NPAMANMAHBIMI CUEHCKAMI, 6 38APHYYCA da 3YCiMm HEPACNPa-
UABAHBIT 1, 8104680UHA, HOBBIT Y MO UAC PLUNMIKA-THMAHAYLLUHBIT Hopm,
IHMYIMBIYHAG GPBLEHMYIOUbICA Ha HasbKAOPHBLA MPadbitbii®o.

@PaxTHIUHA, YV Oal3eHall Ipalbl jen3b He agHa3HauYHA CIBSIPIXKAIAcs,
IIITO TIATHAIIAITAIoBE! 11. BarpeiM 6b1F agHBIM 3 TEPIIBIX, XTO YBEY v Oe-
Japyckyo mas3sito cinaba-touiky. [Is¥uyo “poso” mMor y raThiM, — HICMEIA
nanyckay M. I'peraubsik, — agsirparns 1. dmkoyceki.

Takoe “Heannasennae” mamyrrasaae M. I'peirubika acnpsusly y 1977
rom3e 1. Panpko ¥ mpamnsr “Beprrackimananme: macienaBalHl 1 MaTOPbBIS-
aer”. (Ilasmeit ma§rapsly Toe camae ¥ rpyHToyHaul Mmanarpadii “Bepua
i moBa”). En, kapbicTalousicss TokcTaM “34rpail, 3arpait...” HemacpsmHa
3 masHanckara 1858 roma Buimamus “AmoBecrii 3 Mafiro gacy...”, KaTsra-
pBIYHA CIOBepA3iy: TBOp HANIICAHBI § XapdiUHBIM DBITME 3 apbIEHTAIIBIAN
Ha My3bluHae cymnpaBamiksaue. [Iper roteiM, I. Panpko, sk i M. I'pema-
YBIK, 3BIPHYY yBary Ha HAIYHACUb NEPAAKUIHMYAGUBL K CPOOKY 3ATA6AHHI
Tapaiunae Kaddanybli i adnauacosa 6002yKy NaYTHA2A Jnabley aKyIHMaAL02ii
noavcrati moswvi®l. Bsimoma, nmonmbckae Mool 1. Barpeiva.

Tamcama, c. 89-90.
Tamcama, c. 90.
Tamcama, c. 90-91.

61 1. Panwsko, Bepw i moea: IIpabaemvl maopwii i eicmopbvii beaapycraza 6epua, Minck
1986, c. 14.
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CBae BBICHOBBI NaCceMUbIK TANBAPIXKAE 1 ThIM, IITO MEPAKIIAI BEpP-
11a, BbIKaHaHBL 1. SlukoyckiM, seabmi daxaadmnbl i NOYHACYIO BbIMPLIMAHL
7 xapaiunbim puimme. Adnak Kaai §j 6a2pblmaficrin MaKcye iNepybld TapIi-
HA2A PLIMMY UA2HE 34 Ca00T HEabLOOHACUb AKUIHMABAHHA 2PAMAMbIYHA
HE AGKUIHMABAHBIE CKAadoY, mo §J nepakraadze I. dyxofckaza mempovrunbla
aKUIHMBL FCrodvy cynadaroysb 3 epamMambIYHbIMG — NAMED CMPO2a BLUTPLLM-
aisaeyya. Daxm 2ombl, HecymHenna, ceedublyb npa moe, wmo 1. duyxoifcki
Jenpouimay pormm 6a2puimaiicraza 6epula IK TapItunblo?.

Hywmka I. Panbko mpa xapsiudbl peIT™M Bepimna “3arpait, 3arpaii...”
BeJbMi icToTHas. Ajle He MEHII BayKHBIM 3’gyJIsgelllla 1 BLICHOBA Oacyel-
YBIKa Tpa Toe, HITO § 6eapyckiM ToKCIle O3ejIs XapsiyHara pBITMY
BBIKAPBICTOYBAEIIIA TIEPAAKIDHTYAIIbIA, ¥ THIM JIKY i mam YIibIBaM ak-
IIYHTAJIOTI] TTOJTLCKAE MOBHI.

Cam 1. Pampko e mamay aniBomHara MpBIKITAAy MEPAAKIDHTYAIBI
¥ Bepmisl [1. Barpeiva. He nacTaBiy Harticki € i Tanbr, Kaii mepaapykoyBay
y CBa€ll mpaIbl TPAHCITITAPaBaHbI 3 JIAIIHKI HA TPAMAI3IHCKI IIPBIPT TIKCT
TBopa. Yamy? MarusiMa, TaMmy, IIITO BBIpa3Ha Kimajiacs ¥ BOYBI MABOJI
qacTae HebenapycKkae BHIMAayIIeHHe 6eIapycKixX CIoy.

Ha mamry nymky, y Bepibr “3arpait, 3arpaii...” mepaakipHTyaIlbisa 3a-
KpaHyJla [Balllallb aIHO CJIOBA. YK HA CTO TpbInualb (y/IiuBatOUbl CITyK-
GOBbIsL YAaCHIHBI MOBBI) CJIOY Bepiia, AbiK i Hamamna — 16,15%. Mamansim ix
y HaACTyITHAW TabJIiIb:

[TaBomiie Anosecyi... Benapyckae 3aysari

(1858) BbIMAYIICHHE

Zéhraj Banrpai HONBCK. zagra] (IBOIYbI)
maty MAJIBT OIBCK. Maty
skrypaczki CKPBITTauKa, monbek. skrzypéczki
zéhraju (7) 3afirparo HOJIBCK. Zagram

u dudu y moymy moJstbcK. na dudzie
kijami (?) Kismi nonbek. kijdmi

sidstra csACTpa IIOJIBCK. Sidstra

pajdu nanmy nonbek. pojde (mBoirasr)
midnie MsIHE HOJIBCK. mnie (IBOIYbI)
Szczésliuszaja (7) IMuacnaiyuras OJILCK. Szczesliwsza

U panszczynu Y mAHITYIBIHY monbek. W panszczyzneg
U rekruty Y p3kpyTHI montbek. W rekrity

i Maskali ¥ Mackaui nonbck. w Moskéle (mBoitust)
pastiszkom MacTyIIKOM moJtbCK. pastiszkem

62 Tamcama, c. 15.
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kazanie KaxKaHé
Czamuyz Yamy x MIOJIBCK. CzEmuz
na mnié Ha MIHE IIOJILCK. N4 mnie

9lk Gauna, BacsAMHAaIIALb Pa3oy (SIK BBIKIIOUSHHE, — kijami i Szczds-
liiszaja) TyT, MardyeiMa, yKbIBaella AbIsIeKTHas GopMa, Il ajTap CBIIo-
Ma, I3eNs 3aXaBaHHS PBITMY, Hapylllae aKIPHTAJIOri0 6elapycKkae MOBHI.
A TakcaMma 3amasniuBae, myMaelna, 3 Gajibpkiaopy npuiubitanue 0F, kazdnie,
kazanié! /| Czamu|z nia sid ty nd mnie?) 3 nBanuali agHaro nepaakdHTYa-
BaHara CJIOBa 3HAXOM3SAIIA Y MHYHAN 3aJIeXKHACI Al aKIPHTAJIOT IOJTh-
ckae MOBBI. He 3abbiBaiima i mpa HeVIaciiBbis Getapyckall MOBE 3Bapo-
tei: Hdzie|Z ty pojdziesz (3amect — Kynmsl THI moiazent), bez Panow abyisia
(am mombck. oby¢ sie — abwriicuics, naub cabe panbl), na was abziarnusia
(anm monbcek. obzieraé sie — arnsnanna), Hdzie|Z ja biedny abiarnusia (v. BbI-
m5it). A rsTa MOXa CBEQUYBIIL i IIpa HaCTATKOBA HEIJIBIOOKAe BAJIOLAHHE
ayrapam Geflapyckar MOBaIio, i mpa sro mgoopae BelaHHE IOJLCKAE MOBBHL.
Y Bommanky 3 II. Barpeivam nasinsa 661510 6 6BIIL SIKpPa3 HAAOBAPOT.

HikaBbiM ms Hac Moxka ObIs 1 Toe, mTo ¥ 3amicaman II. Barpsr-
MaM 1 ubinoyuika 9. Heusamomasa “Rozmowie Chlopow” Bripasna
BBISYIISIONIIA, TpbIyHeceHbd iM, [I. Barpwivam, y TokeT . Bapmrusyckara,
HABArPAICKisa NbIseKTHbIA acabiiBaci (dzieciukie, palakie, pane, dware);
y TOI Ka Yac y TBOPBI LAJKaM a[CyTHIYaolb najaHi3Mbl (ampada, xiba,
TBITYILY).

Kami x mnpamgrsais HacTOWBaIlb Ha ayTapcTBe Beprna “3arpai,

3arpait...”

II. Barpeiva, ObpIK 3acTaela amgHO MAMYCIHlb, IITO 1 PBIT-
MiuHBI JTaf, i mamMena ciaoy (Il pagkoy HaBaT) y TBOPHI aXBIIETIEHA
I. dukoyckim. AnHak mamsenyro “rimorssy” KaTdsrapbluyHa agkiHyy airas
I. Pambko: Puimmiunbt 4ad meopa, 4K npasisa, 3acmaeyya § namayi Has-
MEHHBIM, MAKCAMA K MY3bIUHbL Haney dazsarge nadmeny 3a0bimblx CA0Y
Ui aCOOMBIT Ppa3, ase NAOMENA 29MA HE MONHCA NEPAYMEaPbIYb 3bITOOHbL
PHIMMIUHBL MAAOHAK Hanesys3.

Xap2iuHbl PBITM MI3€BATHAINIAINI PAOKOy Bepina “3arpaii, 3arpai...”
“TppiMaenia’ Ha BHIKAPBICTAHHI MEPAAKIPHTYAIIBI, IKas JIe13b He IAaJIKaM
abamipaeria Ha aKIIPHTAIIOTIIO TOJILCKae MOBBI. 3 amHaro 60Ky, 1. dukoycki,
sk cuBspmxkae [. Pamgbko, He MOr mmepaMsHIIbL PHITMIYHBI MAJJIIOHAK BEPIIa
Ha XapdiuHbI, a 3 Ipyrora, — [I. barpeiM, HATIEA3SYEI HA TOE, IIITO BHIBY UbLY
po3nbla 6atixi 3 Hapywoasiua, O3ona i « Brukowych Wiadomodciy, najpan

63 Tamcama, c. 14.
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1l Bemay MOJILCKYIO MOBY JIEIIII 38 CBAIO POMOHYIO, a T'. 3H. HE MOT CTBAPLIIb
Xapa3iUHbBI PBITM BepIIIA.

Sk xa Tambl €H Y3HIK y JaI3€HBIM TBOPHI?!

Anxas Moxa OBIIL Taki: €H CTBOPAHBI IAadTaM, ACHOYHAIO MOBAIO IKOTA
ObLIIA TTOTBCKAsE; 1 THTA BRIpA3Ha amdyBaentia ¥ Bepirsl “3arpaii, 3arpait...”
sIKi, Ta CyTHACI, 3’ aysgenta MakapaHi uHBM 64,

A maitbomnbin BeparomHel ayTap TBopa — IrHamsr Amkoycki.
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SUMMARY

IGNATSY YATSKOVSKY AS A PROBABLE AUTHOR OF THE POEM
“3ATPAW, 3ATPAN, XJIOITYD MAJIBL..”

The article discusses the question of the authorship of the poem “3arpaii,
sarpaii, xiaémas Maner...” in Belarusian literary studies. The main focus is concen-
trated on the fact that, over the last century, philologists have not been able to
establish any convincing arguments to confirm Pavluk Bagrym’s authorship of the
poem, whereas the investigation of the context in which this work was published
allows to claim that Ignatsy Yatskovsky was not only its publisher, but also its
author.

Key words: attribution, trochee, rhythm, prosody, emigration, hypothesis, pro-
bable author.

STRESZCZENIE

IGNACY JACKOWSKI JAKO PRAWDOPODOBNY AUTOR UTWORU
J3ATPAN, 3ATPAN, XJIOIIYD MAJIBL...”

W artykule oméwiono zagadnienie autorstwa utworu ,,3arpaii, 3arpaii, Xs0mas
Mansl...” . Szczegblng uwage zwrocono na fakt, ze na przestrzeni ostatnich stu lat fi-
lolodzy nie byli w stanie przytoczy¢ przekonujacych argumentéw, potwierdzajacych
teze, ze autorem omawianego utworu jest Pavluk Bagrym. Jednocze$nie badania
kontekstu, w ktorym utwoér powstawal, moga wskazywac na Ignacego Jackowskiego
jako zaréwno jego wydawcy, jak i autora.

Stowa kluczowe: przypisanie, trochej, rytm, prozodia, emigracja, hipoteza, praw-
dopodobny autor.



